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REGULAMENTOS

REGULAMENTO (CE) N.° 383/2009 DO CONSELHO
de 5 de Maio de 2009

que institui um direito anti-dumping definitivo e que cobra definitivamente o direito anti-dumping
provisorio instituido sobre as importacdes de determinados arames e corddes de aco ndo ligado
para pré-tensdo e pos-tensdo (arames e corddes para betdo pré-esforcado) originirios da Repiblica

Popular da China

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 38496, de 22 de
Dezembro de 1995, relativo a defesa contra as importagdes
objecto de dumping de paises nio membros da Comunidade
Europeia (), (wegulamento de base»), nomeadamente o
artigo 9.°,

Tendo em conta a proposta apresentada pela Comissio ap6s
consulta a0 Comité Consultivo,

Considerando o seguinte:

1. PROCEDIMENTO
1.1. Medidas provisérias

(1) Pelo Regulamento (CE) n.° 1129/2008 (3), de 14 de No-
vembro de 2008 («wegulamento provisorio»), a Comissdo
instituiu um direito anti-dumping provisério sobre as im-
portacdes de determinados arames e corddes de ago nido
ligado para pré-tensdo e pés-tensdo («arames e corddes
para betdo pré-esforcado») origindrios da Reptiblica Po-
pular da China («RPC).

(2)  E de salientar que o processo foi iniciado na sequéncia de
uma dendncia apresentada pela Eurostress Information
Service (ESIS) em nome de produtores que representam
uma parte importante da produgio comunitdria total de
arames e corddes para betdo pré-esforcado, neste caso
mais de 57 %.

(3) Em conformidade com o considerando 13 do regula-
mento provisorio, o inquérito sobre o dumping e o pre-
juizo abrangeu o periodo compreendido entre 1 de Ja-

() JO L 56 de 6.3.1996, p. 1.
() JO L 306 de 15.11.2008, p. 5.

=

neiro de 2007 e 31 de Dezembro de 2007 («periodo de
inquérito» ou «PD). A andlise das tendéncias para a ava-
liacio do prejuizo abrangeu o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 2004 e o final do periodo do
inquérito («perfodo consideradoy).

1.2. Procedimento subsequente

Na sequéncia da divulgagio dos principais factos e con-
sideragdes com base nos quais foi decidido instituir me-
didas anti-dumping provisérias («divulgacdo das conclu-
sdes provisorias»), vdrias partes interessadas apresentaram
por escrito as suas observagdes sobre as conclusdes pro-
visorias. A Comissdo concedeu uma audigdo as partes
que o solicitaram. A Comissdo continuou também a
procurar obter e a verificar todas as informagdes que
considerou necessdrias para as suas conclusdes definiti-
vas.

A Comissdo prosseguiu o inquérito no tocante aos as-
pectos relacionados com o interesse da Comunidade e
analisou os dados provenientes das respostas ao questio-
nario enviadas por alguns utilizadores comunitdrios apds
a institui¢do das medidas anti-dumping provisorias.

Foram efectuadas quatro visitas de verificagdo suplemen-
tares as instalagdes das seguintes empresas utilizadoras:

— Hormipresa SL, Santa Coloma de Queralt, Espanha,

— Grupo Pacadar SA, Madrid, Espanha,

— Strongforce Engineering PLC, Dartford, Reino Unido,

— Hanson Building Products Limited, Somercotes, Reino
Unido.
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(7)  Todas as partes foram informadas dos principais factos e (13)  Contudo, verificou-se que o produtor-exportador com-
consideracdes com base nos quais a Comissdo tencionava prara as instalacdes de producdo durante o PI, em 2007,
recomendar a instituicio de medidas anti-dumping defini- e era, pelo menos durante parte do PI, o proprietdrio legal
tivas sobre as importagdes de arames e corddes para dessas instalagdes. Além disso, os montantes apresentados
betdo pré-esforcado origindrios da RPC e a cobranca de- ndo puderam ser conciliados com as contas do produtor-
finitiva dos montantes garantidos pelo direito provisério. -exportador. Por tltimo, na sequéncia da divulgagdo provi-
Na sequéncia da divulgacdo dos referidos factos e consi- soria, a empresa ndo apresentou quaisquer informagdes ou
deragdes, foi-lhes igualmente concedido um periodo para elementos de prova susceptiveis de demonstrar a fiabilidade
apresentarem observagdes. dos encargos com a electricidade e, consequentemente, de
alterar as conclusdes provisorias a este respeito.
(8)  As observacdes apresentadas, oralmente e por escrito,
pelas. partes interessadas forar~n d§v1damente tidas em (149 O mesmo produtor-exportador reiterou que a validade
cons1.dera<;ao, tendo as concl.usoes sido alteradas em con- limitada da sua licenca comercial ndo indicava uma in-
formidade, sempre que pertinente. terferéncia significativa do Estado na acepcdo do critério
1 da alinea ¢), n.° 7, do artigo 2.° do regulamento de
2. PRODUTO EM CAUSA E PRODUTO SIMILAR base, ao contrdrio do que tinha sido determinado pelo
inquérito relativo ao TEM. A este respeito, ¢ de sublinhar
2.1. Produto em causa que a validade limitada da licenca comercial foi conside-
) ) " rada um obstdculo a tomada de decisdes da empresa e a
(9  Uma parte interessada alegou que um tpo espec1€1co 'de um planeamento a longo prazo. Em especial, constatou-
cordao com 19 arames deveria ser exclu.ldo do ambito -se que empresas em situagdes semelhantes beneficiavam
do processo, com base no facto de este tipo do produto normalmente de licencas comerciais com uma validade
ser utlhzado. para aplicagbes muito espec1ﬁ~cas e de ndo muito mais alargada. Todavia, na sequéncia da divulgagio
poder ser utilizado em armaduras para betdo (concreto), proviséria, foi possivel clarificar que a prorrogacio da
para elementos de suspensdo e para pontes estaiadas, que validade da licenca comercial do produtor-exportador
Sﬁf’ as aplicagées principais do prqduto em causa ¢ por era uma mera formalidade que ja nio podia continuar
nao ter _s1d0 .produz1d0 na Comumdade. A inddstria co- a ser considerada um obstdculo a tomada de decisdes da
munitdria foi consultada e confirmou que o produto empresa e a um planeamento a longo prazo.
descrito, ou seja, o corddo de 19 arames, mas também
os corddes com mais de 19 arames, ndo correspondem
ao produto em causa. Por conseguinte, a alegagdo foi (15)  Com base no que precede, concluiu-se que, neste caso
aceite ¢ os corddes com, ou mais, de 19 arames serdo especifico, a validade da licenca comercial nio podia
excluidos da definicao do produto. efectivamente ser qualificada como uma interferéncia sig-
nificativa do Estado na acepgdo do critério 1 da alinea c),
(10) Na auséncia de outras observacdes sobre o produto em n.° 7, do artigo 2.9 pelo que as alegagées apresentadas
causa e o produto similar, sdo confirmadas as conclusdes pelo _ p}rqdutor—exportgdor foram aceites. As conclusoes
enunciadas nos considerandos 14 a 20 do regulamento provisorias foram revistas em conformidade.
provisério.
(16) O produtor-exportador em causa contestou igualmente a
3. DUMPING conclusio de que ndo preenchia as condigdes previstas no
. critério 2 da alinea ¢), n.° 7, do artigo 2.° do regulamento
3.1. Tratamento de economia de mercado (TEM) de base, afirmando )nomeadamenteg que tinha gum Gnico
(11)  Um produtor-exportador chinés contestou as conclusdes tipo de registos contabilisticos ,béSi,COS sujeitos a auditorias
provisorias no que se refere a determinacio do TEM, ale- cgpformqs ds normas internacionais em materia de conta-
gando que os critérios 1 a 3 da alinea ¢), n.° 7, do artigo 2.° bilidade. E de noFar que o inquérito relat1v9 ao TEM revelou
do regulamento de base tinham sido preenchidos. que montantes §1gn1f1cat1vos de um empréstimo recorrente
tinham sido registados sob uma posi¢do errada. Embora o
produtor-exportador tenha alegado que esta conclusdo ndo
(12)  No que respeita ao critério 1 da alinea ¢), n.% 7, do correspondia aos factos reais, ndo apresentou qualquer ex-
artigo 2.°, o inquérito relativo ao TEM determinou que plicagdo convincente ou elementos de prova vélidos que
os encargos com a electricidade suportados pelo produ- fundamentassem a sua alegacdo. Por conseguinte, esta ale-
tor-exportador em causa € que constituem uma parte gagio teve de ser rejeitada_
importante do custo total de fabrico ndo eram fidveis.
Constatou-se que os encargos com a electricidade tinham
sido facturados através de uma terceira empresa em fase (17)  Por dltimo, o mesmo produtor-exportador alegou que nio

de liquidagdo (em vez de terem sido directamente factu-
rados pelo fornecedor da electricidade). Foi explicado que
a empresa em liquidacdo, proprietdria inicial das instala-
¢oes de producdo onde o produto em causa fora produ-
zido e que estava entretanto em liquidacdo, ainda era
considerada proprietdria de uma parte das instalagdes.
Por conseguinte, a empresa de electricidade ainda factu-
raria todo o consumo de electricidade a empresa em
liquidagdo, que, por sua vez, facturaria estes custos ao
produtor-exportador em causa.

havia distor¢des importantes herdadas do anterior sistema
de economia centralizada, conforme previsto no critério 3
da alinea c), n.° 7, do artigo 2.° do regulamento de base. Em
especial, o produtor-exportador contestou a conclusio de
que poderia pedir um empréstimo a uma taxa de juro
significativamente inferior a taxa do mercado. Nao
obstante, o produtor-exportador ndo apresentou quaisquer
novas informagdes ou novos elementos de prova suscepti-
veis de alterar as conclusdes provisérias a este respeito, pelo
que esta alegacdo teve de ser rejeitada.



13.5.2009 Jornal Oficial da Unido Europeia L 118/3
(18) Tendo em conta o que precede, e ndo obstante as con- da aquisi¢do da empresa, tendo sido demonstrado que

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

clusdes mencionadas no considerando 14, sio confirma-
das as conclusdes relativas ao TEM, expostas no conside-
rando 35 do regulamento provisorio, no que se refere a
este produtor-exportador.

Na auséncia de quaisquer outras observacdes relativas a
determinacdo do TEM, sio ainda confirmadas as conclu-
sdes provisorias expostas nos considerandos 25 a 36 do
regulamento provisorio.

3.2. Tratamento individual («TI»)

O produtor-exportador a quem ndo foi concedido o TI
alegou que o seu processo de tomada de decisdes era
suficientemente independente de uma intervencdo do Es-
tado, na acep¢do da alinea ¢) do n.° 5 do artigo 9.° do
regulamento de base.

Para fundamentar a sua alegagdo, o produtor-exportador
conseguiu clarificar a composi¢do do conselho de admi-
nistracgdo da empresa e os direitos de voto dos seus
accionistas. Assim, o produtor-exportador pode demons-
trar que era suficientemente independente de uma inter-
vencdo potencial do Estado em termos de determinagio
de pregos, na acepgio da alinea c), n.° 5, do artigo 9.° do
regulamento de base. Além disso, o produtor-exportador,
conforme mencionado no considerando 14, conseguiu
igualmente demonstrar que a validade da sua licenca
comercial ndo podia efectivamente ser qualificada como
uma interferéncia significativa do Estado. Em consequén-
cia, uma vez que este produtor-exportador preenchia os
requisitos para concessio do TI, conforme definidos no
n.° 5 do artigo 9.° do regulamento de base, devia ser
calculada uma taxa individual do direito aplicavel aos
produtos por ele produzidos e exportados.

No que diz respeito a dois dos produtores-exportadores a
quem foi concedido o TI, novas informacdes disponiveis
ap6s a instituicio das medidas provisérias demonstraram
que elementos-chave do pessoal destas empresas integra-
vam organismos estatais, na acep¢io da alinea c), n.° 5,
do artigo 9.° do regulamento de base. Ambas as empre-
sas omitiram essas informagdes ao apresentarem os seus
pedidos de TEM/TL

Considerou-se que a omissdo de tais dados era errdnea,
na acepgdo do n.° 1 do artigo 18.° do regulamento de
base, e que as informagdes fornecidas nos respectivos
pedidos de TEM/TI ndo deveriam ser tidas em conta.
Foi dada as empresas em questdo a possibilidade de for-
necerem explicagdes complementares, em conformidade
com o n.° 4 do artigo 18.° do regulamento de base.
Contudo, nenhuma das referidas empresas forneceu ex-
plicagdes satisfatérias. Com base no que anteriormente se
exp0s, o TI ndo foi concedido as empresas supramencio-
nadas.

No que diz respeito a terceira empresa a qual foi conce-
dido o TI, a indGstria comunitdria questionou-se se esta
era, ou ndo, uma empresa cujo capital era detido por
estrangeiros na totalidade e se, consequentemente, cum-
pria o critério previsto na alinea c), n.° 5, do artigo 9.°
do regulamento de base. No entanto, durante o inquérito,
foi possivel verificar e conciliar todos os pagamentos e
transferéncias bancdrias pertinentes efectuados aquando

(25)

(26)

(28)

(29)

se trata de uma empresa cujo capital é, na totalidade,
detido por estrangeiros. Por conseguinte, esta alegacio
teve de ser rejeitada.

4. VALOR NORMAL
4.1. Pais andlogo

Certas partes interessadas alegaram que a escolha do pais
andlogo ndo era adequada. Alegou-se, em especial, que,
devido ao facto de apenas existir um produtor de arames
e corddes para betdo pré-esforcado no mercado turco, o
nivel de concorréncia na Turquia ndo seria suficiente para
basear o valor normal nos dados desse produtor.

Estas partes, contudo, ndo forneceram qualquer elemento
de prova a este respeito, tendo reiterado apenas as ale-
gacdes apresentadas antes da institui¢do das medidas pro-
visérias. Conforme sublinhado no considerando 44 do
regulamento provisorio, apesar de existir apenas um pro-
dutor do produto similar na Turquia, as importagdes para
a Turquia sdo substanciais e representam mais de 50 %
da totalidade do mercado turco. Nesta base, e tendo em
conta que nenhum dos produtores de outros potenciais
paises andlogos colaborou no presente inquérito, con-
firma-se que a Turquia constitui um pais andlogo ade-
quado na acepgdo da alinea a) do n.° 7 do artigo 2.° do
regulamento de base.

Na auséncia de quaisquer outras observagdes relativas ao
pais andlogo, sdo confirmadas as conclusdes provisorias
expostas nos considerandos 40 a 45 do regulamento
provisorio.

4.2. Método para calcular o valor normal

Um produtor-exportador alegou que o valor normal uti-
lizado ndo era adequado, dado que, para a maioria dos
tipos do produto, conforme indicado nos considerandos
48 e 49 do regulamento provisério, o valor normal tinha
sido calculado com base nos custos de fabrico do pro-
dutor turco. Este produtor-exportador alegou que o valor
normal, para os tipos do produto exportados pelos ex-
portadores chineses, deveria ter sido baseado no custo de
produgdo dos préprios exportadores chineses.

E de salientar que a alinea a) do n.° 7 do artigo 2.° do
regulamento de base prevé expressamente que o valor
normal seja determinado com base no pre¢o ou no valor
calculado de um pais com economia de mercado. Assim
sendo, o facto de o valor normal ter sido determinado
com base em valores calculados ndo permite concluir que
os valores utilizados sejam inadequados. Convém subli-
nhar que, visto que o TEM ndo foi concedido ao expor-
tador em questdo, os seus custos relacionados com os
modelos exportados ndo foram considerados fidveis. A
selec¢do de um pais andlogo tem como objectivo estabe-
lecer custos e precos fidveis com base em informacdes
recolhidas num pais andlogo adequado. Uma vez que se
determinou que a Turquia era a escolha adequada, nio
havia quaisquer motivos para considerar que os custos
relacionados com o produto em causa ndo eram fidveis,
nem adequados.
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(30) O produtor-exportador em causa ndo apresentou qual- tador independente. Por conseguinte, esta alegagdo teve

(32)

(33)

(34)

(35)

quer razdo especifica (para além das mencionadas no
considerando 25) que indicasse que a escolha do pais
analogo tinha sido inadequada; em particular, os motivos
pelos quais se considerou que os tipos do produto pro-
duzidos e vendidos por este produtor-exportador nio
eram compardveis aos produzidos e vendidos pelo pro-
dutor do pais andlogo. Estas alegagdes tiveram, conse-
quentemente, de ser rejeitadas.

Na auséncia de quaisquer outras observacdes relativas ao
método para calcular o valor normal, sdo ainda confir-
madas as conclusdes provisorias expostas nos conside-
randos 46 a 50 do regulamento provisério.

4.3. Preco de exportagio

O produtor-exportador mencionado no considerando 52
do regulamento provisério e que efectuou vendas de
exportagdo através do seu importador coligado na Co-
munidade alegou que, ao calcular o preco de exportagio
em conformidade com o n.° 9 do artigo 2.° do regula-
mento de base, deveria ter sido utilizado o lucro real
obtido pelo importador coligado com a venda dos ara-
mes e corddes para betdo pré-esfor¢ado na Comunidade.

E de salientar que os precos de venda entre partes coli-
gadas ndo sdo considerados fidveis, devido a relagdo entre
o comprador e o vendedor. Consequentemente, a mar-
gem de lucro resultante de uma revenda tem igualmente
de ser considerada nio fidvel. O produtor-exportador néo
apresentou qualquer elemento de prova de que a margem
de lucro do seu importador coligado era, ndo obstante,
fidvel. Por conseguinte, esta alegacdo teve de ser rejeitada.

E de assinalar que foi negada a concessio do TI ao
produtor-exportador mencionado no considerando 32
pelos motivos expostos nos considerandos 22 e 23 e
que, tendo consequentemente a sua margem de dumping
sido determinada com base na metodologia descrita no
considerando 41, a questdo de saber qual a metodologia
utilizada ao determinar o preco de exportagio deste pro-
dutor-exportador se tornou irrelevante.

No que concerne a um dos produtores-exportadores a
quem o TI foi concedido, a indGstria comunitdria ques-
tionou a fiabilidade do preco de exportacdo por ele de-
clarado. Argumentou-se que a baixa quantidade expor-
tada durante o PI, assim como as circunstancias especi-
ficas de exportacdo (nomeadamente, o produto expor-
tado ndo possuia o certificado de homologacio exigido)
indicariam a existéncia de uma relacdo entre o importa-
dor e produtor-exportador, pelo que o prego de exporta-
¢do correspondente ndo deveria ser tido em conta. Po-
rém, a inddstria comunitdria ndo pdde apresentar qual-
quer elemento de prova que fundamentasse a sua alega-
¢do. Além disso, o inquérito ndo revelou a existéncia de
qualquer relagdo entre o produtor-exportador e o impor-

(36)

(37)

(38)

(40)

(41)

(42)

de ser rejeitada.

Na auséncia de quaisquer outras observagdes relativas a
determinagdo do preco de exportagdo, sdo confirmadas
as conclusdes provisorias expostas no considerando 51
do regulamento provisério.

4.4. Comparacao

Na auséncia de quaisquer outras observacdes relativas a
comparacdo entre o valor normal e o preco de exporta-
¢do, sdo confirmadas as conclusdes provisorias expostas
nos considerandos 53 e 54 do regulamento provisoério.

5. MARGENS DE DUMPING

5.1. Produtores colaborantes a quem foi concedido o
TI

No caso das empresas as quais foi concedido o TI, pro-
cedeu-se a uma comparagdo entre o valor normal médio
ponderado e o prego de exportagio médio ponderado,
em conformidade com o n.° 11 e 12 do artigo 2.° do
regulamento de base.

A margem de dumping média ponderada definitiva, ex-
pressa em percentagem do preco CIF fronteira comuni-
taria do produto ndo desalfandegado, ¢ a seguinte:

Empresa Margem de dumping

definitiva
Kiswire Qingdao, Ltd, Qingdao 26,8 %
Ossen MaanShan Steel Wire and Co. Ltd, 49,8 %

Maanshan, and Ossen Jiujiang Steel Wire
Cable Co. Ltd, Jiujiang

5.2. Todos os outros produtores-exportadores

Conforme referido no considerando 57 do regulamento
provisério, o nivel de colaboragdo foi baixo.

Por conseguinte, considerou-se adequado determinar a
margem de dumping a nivel nacional com base nos dados
fornecidos pelas empresas as quais ndo foi concedido o
TEM, nem o TL

Com base no que precede, a margem de dumping a nivel
nacional para todos os produtores-exportadores a quem
ndo foi concedido um tratamento individual foi fixada
em 50,0 % do prego CIF fronteira comunitdria do pro-
duto ndo desalfandegado.
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6. PREJUIZO

6.1. Producio comunitiria e definicio da inddstria
comunitdria

Na auséncia de quaisquer observacdes relativas a produ-
¢do e defini¢do da inddistria comunitéria, sdo confirmados
os considerandos 60 a 63 do regulamento provisério.

6.2. Consumo comunitirio

Na auséncia de quaisquer observacdes relativas ao con-
sumo comunitario, sdo confirmados os considerandos 64
a 66 do regulamento provisorio.

6.3. Importagcdes na Comunidade origindrias da RPC

Uma parte interessada alegou que o preco médio das
importacdes chinesas era semelhante ao prego de venda
médio da inddstria comunitdria. A este respeito, as con-
clusdes da Comissdo, baseadas nos dados do Eurostat
sobre os pregos das importagdes provenientes da RPC e
em dados verificados relativos a indistria comunitdria,
mostraram que esta alegacdo ndo estava correcta. Esta
alegacio teve, pois, de ser rejeitada.

Na auséncia de quaisquer outras observacdes a este res-
peito, sdo confirmados os considerandos 67 a 70 do
regulamento provisério.

6.4. Situacdo da inddstria comunitdria

Um utilizador alegou que os pregos médios da industria
comunitdria em 2004 e 2005 eram mais elevados do que
os apresentados no regulamento provisério e, assim
sendo, ndo estavam correctos. No que se refere a esta
alegagdo, dever-se-d sublinhar que as actuais conclusdes
sdo o resultado de um inquérito a nivel comunitdrio, e
ndo a nivel regional ou nacional. Dado ndo terem sido
fornecidos pela parte interessada quaisquer elementos de
prova relativamente a esta alegagdo, esta dltima teve,
consequentemente, de ser rejeitada.

Na auséncia de quaisquer outras observacdes relativas a
situagdo da inddstria comunitdria, sdo confirmadas as
conclusdes enunciadas nos considerandos 71 a 91 do
regulamento provisério de que a inddstria comunitdria
sofreu um prejuizo importante.

7. NEXO DE CAUSALIDADE
7.1. Efeitos das importacdes objecto de dumping

Certas partes interessadas alegaram que a parte de mer-
cado das importagdes chinesas ndo era suficiente para

(50)

(52)

(53)

(54)

causar o prejuizo sofrido pela inddstria comunitdria. Tal
como se demonstrou claramente no considerando 93 do
regulamento provisério, o aumento maci¢o de 2 106 %
no volume das importagdes objecto de dumping entre
2004 e o PI e o seu aumento correspondente na parte
de mercado, passando de 0,4 % em 2004 para 8,2 %
durante o PI no mercado comunitdrio, assim como a
subcotacdo de 18 % registada durante o PI, coincidiram
com a deterioragdo da situagio econdémica da inddstria
comunitaria.

Além disso, o acréscimo do custo da principal matéria-
-prima, a saber, do fio-mdquina, que representa 75 % dos
custos de fabrico, deveria ter afectado todos os operado-
res do mercado. No entanto, os precos médios chineses
do fio de mdquina diminuiram 45 % entre 2004 e o PL
Por conseguinte, conclui-se que a pressdo exercida pelas
importagdes objecto de dumping, cujo volume e cuja
parte de mercado aumentaram significativamente a partir
de 2006, desempenhou um papel determinante no pre-
juizo sofrido pela inddstria comunitdria. Por conseguinte,
a alegacdo ¢ rejeitada.

Atendendo ao que precede, sio confirmadas as conclu-
soes enunciadas nos considerandos 92 a 94 do regula-
mento provisorio.

7.2. Efeitos de outros factores

Determinadas partes interessadas alegaram que o prejuizo
sofrido pela inddstria comunitdria tinha sido causado
pelas importacdes de outros paises terceiros. Conforme
indicado nos considerandos 95 e 96 do regulamento
provisério, o volume de importa¢des origindrias de ou-
tros paises terceiros aumentou 112 % desde 2004 até ao
final do PI. No entanto, os precos médios dessas impor-
tagdes eram muito superiores aos dos produtores-expor-
tadores chineses e mesmo aos da indistria comunitdria.
Por conseguinte, ndo pode considerar-se que tenham
contribuido para o prejuizo sofrido pela inddstria comu-
nitdria.

Concluiu-se que dois dos outros paises terceiros com
uma parte de mercado combinada de 2,5 % praticavam
precos inferiores aos precos de importagdo do produto
em causa proveniente da RPC. Todavia, dado o volume
relativamente reduzido de importagdes em questdo, tal
ndo pode ser considerado suficiente para quebrar o
nexo de causalidade entre as importagdes objecto de
dumping provenientes da RPC e o prejuizo sofrido pela
inddstria comunitdria.

Nesta base, sio confirmados os resultados e as conclu-
sdes enunciados nos considerandos 95 e 96 do regula-
mento provisorio.
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7.3. Resultados das exporta¢des da inddstria comu-
nitdria incluida na amostra

Certas partes interessadas alegaram que o prejuizo sofrido
pela indistria comunitdria foi causado por exportagdes
efectuadas a precos inferiores ao custo de producio. As
exportagdes para paises terceiros representaram apenas
cerca de 14 % do total de vendas do produto similar
pela indistria comunitria durante o PI. Essas exporta-
¢des aumentaram cerca de 16 % entre 2004 e o PL. No
entanto, o pre¢o unitdrio de venda para exportacdo dos
produtores comunitdrios diminuiu 8 %, passando de 715
EUR por tonelada, em 2004, para 660 EUR por tonelada,
no PL Conforme se exp6s no considerando 98 do regu-
lamento provisério, ndo pode presumir-se que essas ven-
das tenham sido efectuadas a pregos abaixo do custo de
produgdo. Isto deveu-se ao facto de se terem registado
muitas variagdes de custos e pregos entre empresas e ao
longo do tempo. A reducdo do preco de exportagdo foi
causada pela pressdo exercida pelas exportagdes chinesas
também nos principais mercados de exportagdo da indis-
tria comunitdria, através de uma grave contenc¢do de pre-
Gos.

Nesta base, sio confirmados os resultados e as conclu-
soes enunciados nos considerandos 97 a 99 do regula-
mento provisorio.

Na auséncia de quaisquer observacdes relativas ao au-
mento dos custos de produgdo e a concorréncia de ou-
tros produtores na Comunidade, sdo confirmadas as con-
clusdes expostas nos considerandos 100 a 102 do regu-
lamento provisério.

7.4. Conclusio sobre o nexo de causalidade

Tendo em conta a andlise que precede, no ambito da
qual se estabeleceu uma distingdo adequada entre, por
um lado, os efeitos de todos os outros factores conheci-
dos na situa¢do da inddstria comunitdria e, por outro, 0s
efeitos prejudiciais das importagdes objecto de dumping,
confirma-se que esses outros factores nio pdem em
causa a conclusdo de que o prejuizo importante estabe-
lecido deverd ser imputado as importacdes objecto de
dumping.

Com base no que antes se expds, conclui-se que as im-
portagdes de arames e corddes para betdo pré-esforcado
objecto de dumping origindrios da RPC causaram um
prejuizo importante a industria comunitdria, na acepc¢do
do n.° 6 do artigo 3.° do regulamento de base.

Na auséncia de outras observacdes a este respeito, sdo
confirmadas as conclusdes dos considerandos 103 e 104
do regulamento provisério.
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8. INTERESSE DA COMUNIDADE

8.1. Interesse da inddstria comunitdria e dos outros
produtores comunitdrios

Na auséncia de quaisquer observacdes relativas ao inte-
resse da industria comunitdria e de outros produtores,
sdo confirmadas as conclusdes enunciadas nos conside-
randos 105 a 111 do regulamento provisorio.

8.2. Interesse dos importadores

Uma parte interessada que importa arames e corddes
para betdo pré-esfor¢ado provenientes da RPC alegou
que a instituicio de quaisquer medidas anti-dumping teria
consequéncias graves na situagdo dos importadores, uma
vez que estes ndo poderiam repercutir o aumento de
pregos nos seus clientes.

O inquérito revelou que, no caso do produto em causa,
as margens de lucro dos importadores eram relativa-
mente elevadas. Além disso, a baixa propor¢do dos cus-
tos do produto em causa nos custos totais dos seus
clientes deveria facilitar aos importadores a repercussio
de um eventual aumento dos precos nos clientes. Acresce
que as cldusulas dos seus contratos com os fornecedores
ndo sio de molde a impedir os importadores de substi-
tuir a fonte de abastecimento do produto em causa,
podendo utilizar, em alternativa, tanto empresas sujeitas
a direitos reduzidos, ou ndo sujeitas a quaisquer direitos,
como outros paises fornecedores, tais como a Tailandia e
Africa do Sul. Por conseguinte, a referida alegagio teve de
ser rejeitada.

Na auséncia de quaisquer outras observagdes a este res-
peito, sdo confirmadas as conclusdes expostas nos consi-
derandos 112 a 114 do regulamento provisério.

8.3. Interesse dos utilizadores

Algumas partes interessadas alegaram que a institui¢do de
quaisquer medidas anti-dumping teria consequéncias gra-
ves na situacdo dos utilizadores de arames e corddes para
betdo pré-esforcado, uma vez que estes ndo poderiam
repercutir o aumento de precos nos seus clientes.

Tal como sublinhado nos considerandos 4 e 5, foi efec-
tuada uma anélise mais aprofundada dos eventuais efeitos
das medidas na situacdo das inddstrias utilizadoras apds a
instituicio das medidas provisérias, mediante a realiza-
¢do, no local, de visitas de verificacio adicionais as ins-
talagdes de quatro utilizadores. Esses utilizadores eram
todos empresas intermedidrias que produzem e fornecem
os elementos de betdo para armaduras para betio (con-
creto), para elementos de suspensdo e para pontes estaia-
das.
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As conclusdes da Comissdo mostraram que, para o uti-
lizador mais representativo visitado e no caso da maioria
das aplicacdes, o produto em causa representava apenas
5% do seu custo total de producdo. Contudo, para os
utilizadores, a propor¢io pode alcancar, em média, até
13 %, tendo o impacto da instituicio do direito anti-
-dumping nos seus custos sido estimado entre 0 e 6 %.
No entanto, no que se refere aos seus clientes finais
(empresas de construgdo, principalmente), o impacto do
direito serd minimo e, em qualquer caso, inferior a 1 %
dos seus custos totais de produgdo. Consequentemente,
ndo devem ter muita dificuldade em repercutir o direito
nos seus clientes. Por conseguinte, esta alegagio teve de
ser rejeitada.

Uma parte interessada alegou que a instituicdo de quais-
quer medidas anti-dumping levaria a uma escassez de
arames e corddes para betdo pré-esforcado no Reino
Unido (UK), devido a dependéncia do mercado britanico
das importagdes. A este respeito, tem de se ter em conta
que as conclusdes actuais foram estabelecidas a nivel
comunitdrio, e ndo a nivel regional ou a escala nacional
para um unico pais. Contudo, se considerarmos apenas o
mercado britdnico, as conclusdes mostraram que os pro-
dutores britanicos inquiridos possuem uma grande capa-
cidade ndo utilizada de fornecimento do mercado. Além
disso, em geral, a indistria comunitdria tem uma capaci-
dade ndo utilizada suficiente para suprir o consumo total
da UE. Por conseguinte, esta alegacdo teve de ser rejei-
tada.

Determinadas partes alegaram a existéncia de um cartel
na industria comunitdria de arames e corddes para betio
pré-esforgado. A este respeito, é de notar que a Comissdo
emitiu, em Outubro de 2008, uma comunicacio de acu-
sagdes dirigida a uma série de empresas fornecedoras de
aco ndo ligado para pré-tensio. Todavia, a Comissdo
ainda ndo tomou qualquer decisdo final sobre esta ma-
téria. Efectivamente, a emissdo de uma comunicacio de
acusacdes ndo constitui um juizo antecipado relativa-
mente ao resultado final do procedimento. Caso se venha
a demonstrar que existiu um cartel no mercado comuni-
tario, as medidas podem ser revistas, se necessario.

Na auséncia de quaisquer outras observacdes a este res-
peito, sdo confirmadas as conclusdes enunciadas nos
considerandos 115 a 117 do regulamento provisério.

8.4. Conclusio sobre o interesse da Comunidade

Tendo em conta os resultados do novo inquérito sobre
os aspectos relativos ao interesse da Comunidade, sio
confirmadas as conclusdes que figuram no considerando
118 do regulamento provisério.

9. MEDIDAS ANTI-DUMPING DEFINITIVAS
9.1. Nivel de eliminacio do prejuizo

Virias partes interessadas contestaram a conclusdo pro-
viséria de que 8,5 % de margem de lucro seria a margem

(73)
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de lucro equivalente ao que uma inddstria deste tipo no
sector poderia razoavelmente obter em condigdes nor-
mais de concorréncia.

Uma parte interessada alegou que, ao calcular a margem
de lucro da indastria comunitdria, a rendibilidade de
2005 ndo deveria ter sido tida em conta, uma vez que
este foi um ano excepcionalmente prdspero para o sec-
tor. Tendo-se apurado que assim era, de facto, a alegacdo
foi aceite. Consequentemente, foi utilizada uma margem
de lucro de 6,2 % para determinar o nivel de eliminagio
do prejuizo alcangado em 2004, numa altura em que as
quantidades importadas da RPC ndo eram significativas e
0s precos eram superiores aos da inddstria comunitaria.

O aumento de precos necessrio foi determinado com
base numa comparagio entre o preco de importagdo
médio ponderado, estabelecido para calcular a subcotacio
dos precos, ¢ o preco ndo prejudicial dos produtos ven-
didos pela indastria comunitdria no mercado comunitd-
rio. Qualquer diferenca resultante desta comparagio foi
entdo expressa em percentagem do valor CIF total de
importacdo.

Uma parte interessada alegou que a margem de subcota-
¢do média ponderada dos custos deveria ser calculada
utilizando a quantidade de cada tipo do produto vendido
pela indtstria comunitaria como ponderacdo. E uma pra-
tica corrente utilizar o valor CIF das exportacdes de cada
tipo do produto como ponderagdo para calcular a mar-
gem de subcotagdo média ponderada dos custos. A justi-
ficagdo para este célculo é que um direito calculado desta
maneira, se aplicado as vendas da empresa durante o PI,
resultaria numa subcotacdo nula dos custos, ou seja, num
preco ndo prejudicial. Tal ndo seria o caso se a quanti-
dade de cada tipo do produto vendido pela industria
comunitdria fosse utilizada como ponderagdo, conforme

alegado.

O nivel de eliminagdo do prejuizo de um dos produtores-
-exportadores chineses a quem foi concedido o TI, men-
cionado no considerando 24, foi recalculado no segui-
mento de um erro material na determina¢do provisoria.
Consequentemente, o nivel de eliminagdo de prejuizo
atingiu menos de 2 %, o que foi considerado como de
minimis. Assim, ndo devia ser instituido qualquer direito
relativamente as importacdes do produto em causa pro-
duzido por essa empresa.

Na auséncia de outras observacdes relativas ao nivel de
eliminagdo do prejuizo, sio confirmados os consideran-
dos 119 a 122 do regulamento provisério.

O nivel de eliminagdo do prejuizo a nivel nacional foi
recalculado com base nos dados fornecidos pelas empre-
sas as quais ndo foi concedido o TEM, nem o TL
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9.2. Forma e nivel dos direitos

A luz do que precede e em conformidade com o n.° 4 do
artigo 9.° do regulamento de base, deverd ser instituido
um direito anti-dumping definitivo a um nivel suficiente
para eliminar o prejuizo causado pelas importagdes ob-
jecto de dumping sem exceder a margem de dumping
apurada.

S0 estabelecidas, a titulo definitivo, as taxas de direitos
definitivos seguintes:

Margem de | Direito anti-
Margem de | 0" O .
Empresa dumpin eliminagdo | dumping
PE | do prejuizo | definitivo
Kiswire Qingdao, Ltd, 26,8 % 0% 0%
Qingdao
Ossen MaanShan Steel 49,8 % 31,1 % 31,1 %
Wire and Co. Ltd, Maans-
han, and Ossen Jiujiang
Steel Wire Cable Co. Ltd,
Jiujiang
Todas as outras empresas | 50,0 % 46,2 % 46,2 %

A taxas individuais do direito anti-dumping especificadas
no presente regulamento foram fixadas com base nos
resultados do presente inquérito. Assim, traduzem a si-
tuagdo verificada durante o inquérito no que diz respeito
a estas empresas. As referidas taxas do direito (contra-
riamente ao direito aplicdvel a nivel nacional a «Todas as
outras empresas») sio, pois, exclusivamente aplicdveis as
importacdes de produtos origindrios do pais em causa e
produzidos pelas empresas mencionadas. Os produtos
importados fabricados por qualquer outra empresa, cujos
nome e endereco ndo sejam expressamente mencionados
na parte dispositiva do presente regulamento, incluindo
as entidades coligadas com as empresas especificamente
mencionadas, ndo podem beneficiar dessas taxas, e serdo
sujeitos a taxa do direito aplicdvel a «Todas as outras
empresas».

Qualquer pedido de aplicagdo desta taxa individual do
direito anti-dumping (por exemplo, na sequéncia de uma
alteracdo da firma ou da criacio de novas entidades de
produgdo ou de venda) deverd ser dirigido de imediato a
Comissdo ('), acompanhado de todas as informacdes per-
tinentes, nomeadamente qualquer alteragdo das activida-
des da empresa relacionadas com a produgio, as vendas
no mercado interno e as vendas para exportacdo resul-
tante, nomeadamente, dessa alteracdo de firma ou de
uma alteracdo a nivel das entidades de producio ou de
venda. Se necessdrio, o regulamento serd alterado em
consequéncia mediante a actualizagio da lista das empre-
sas que beneficiam de taxas individuais do direito.

(") Comissdo Europeia, Direc¢do-Geral do Comércio, Direccdo H, gabi-
nete N-105 4/92, 1049 — Bruxelas, Bélgica.
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9.3. Cobranga definitiva dos direitos provisérios

Tendo em conta a amplitude das margens de dumping
estabelecidas e o nivel do prejuizo causado a indstria
comunitdria, considera-se necessdrio que os montantes
garantidos pelo direito anti-dumping provisorio, instituido
pelo regulamento provisério, sejam cobrados, a titulo
definitivo, até ao montante dos direitos definitivos insti-
tuidos. Sempre que os direitos definitivos forem inferio-
res aos direitos provisorios, os montantes provisoria-
mente garantidos superiores a taxa definitiva dos direitos
anti-dumping devem ser liberados. Sempre que os direitos
definitivos forem superiores aos direitos provisorios, sé
serdo cobrados, a titulo definitivo, os montantes garanti-
dos ao nivel dos direitos provisorios. Devem ser liberados
os montantes provisoriamente garantidos para os produ-
tos excluidos da definicdo do produto, em conformidade
com o considerando 9.

9.4. Vigilancia especial

Para limitar os riscos de evasio devidos a grande dife-
renca entre as taxas de direito dos diversos produtores-
-exportadores, considera-se necessdrio adoptar, no caso
em apreco, disposi¢des especiais para assegurar a correcta
aplicagdo dos direitos anti-dumping. Essas disposicdes
especiais incluem o que a seguir se descreve.

A apresentacdo as autoridades aduaneiras dos Estados-
-Membros de uma factura comercial vélida em conformi-
dade com as disposi¢des do anexo do presente regula-
mento. As importa¢des que ndo sejam acompanhadas da
referida factura serdo sujeitas ao direito anti-dumping re-
sidual aplicdvel a todos os outros exportadores.

No caso de as exportagdes das empresas que beneficiam
de uma taxa individual do direito mais baixa aumentarem
significativamente de volume apds a instituicdo das me-
didas em causa, tal aumento de volume poderd ser con-
siderado, em si mesmo, como constitutivo de uma alte-
racdo dos fluxos comerciais resultante da institui¢do de
medidas, na acepgdo do n.° 1 do artigo 13.° do regula-
mento de base. Em tais circunstincias, e uma vez reuni-
das as condi¢des necessdrias, serd possivel iniciar um
inquérito antievasdo. Tal inquérito poderd examinar, en-
tre outros aspectos, a necessidade de suprimir as taxas
individuais do direito e a consequente aplicagdo de uma
taxa do direito a nivel nacional.

10. COMPROMISSOS

Na sequéncia da divulgacdo dos principais factos e con-
sideragdes com base nos quais foi decidido recomendar a
instituicio de medidas anti-dumping definitivas, um dos
produtores-exportadores ao qual fora concedido um tra-
tamento individual ofereceu um compromisso de pregos
na acep¢io do n.° 1 do artigo 8.° do regulamento de
base.
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PI, os precos do produto foram extremamente varidveis,
ou seja, a diferenca entre o preco minimo e maximo de
venda a UE para a mesma categoria do produto podia
oscilar até, no méximo, 46 % para a empresa mencio-
nada. Além disso, foram também detectadas variacdes de
preco significativas no que diz respeito aos pregos de
venda da inddstria comunitdria durante o periodo consi-
derado. Por conseguinte, o produto nio ¢é adequado ao
estabelecimento de um compromisso de preco fixo. A
empresa propds que o pre¢o minimo fosse indexado
com base na evolugdo do preco de uma matéria-prima,
o fio-mdquina. Contudo, na auséncia de informagdes
acessiveis ao publico relativas aos precos da matéria-
-prima utilizada no produto em causa e tendo em conta
a tendéncia oposta do preco de uma matéria-prima com-
parédvel, nomeadamente o fio-mdquina (qualidade malha),
ndo foi possivel estabelecer uma correlacdo entre os pre-
cos de venda do produto acabado, na Comunidade, e a
principal matéria-prima. A oferta de compromisso foi
considerada impraticdvel na acep¢io do n.° 3 do
artigo 8.° do regulamento de base, visto que ndo anularia
o efeito prejudicial do dumping determinado.

Além disso, o produto em causa existe em diferentes e
numerosos tipos. A empresa, para facilitar a obrigacdo de
comunicacdo de informagdes no dmbito do inquérito,
simplificou o critério de classificagdo do produto e con-
seguiu agrupar a quantidade de tipos do produto produ-
zidos e vendidos. Contudo, tal ndo altera o facto de que a
empresa produziu e vendeu diversos tipos de arames e
corddes a UE durante o PL. A fim de reduzir o risco de
compensagdo cruzada entre diferentes tipos do produto,
a empresa propOs-se respeitar trés pre¢os minimos de
importacdo, um para os arames e dois para os corddes,
consoante o didmetro. No entanto, tendo em conta as
razdes expostas no considerando 88, o compromisso
oferecido pelo produtor-exportador em causa nio podde
ser aceite.

11. ALTERACAO DE FIRMA

Apds o PI e no decurso do presente inquérito, um dos
produtores-exportadores em causa, nomeadamente um
grupo composto por duas empresas ligadas, Ossen
MaanShan Steel Wire and Co. Ltd, Maanshan, and Ossen
Jiujiang Steel Wire Cable Co. Ltd, Jiujiang, alterou a sua
firma, passando a designar-se Ossen Innovation Materials
Co. Joint Stock Company Ltd, Maanshan, and Ossen
Jiujiang Steel Wire Cable Co. Ltd, Jiujiang.

Esta alteracdo das firmas ndo implica qualquer alteracdo
substancial susceptivel de ter um impacto nas conclusdes
do presente inquérito e, consequentemente, concluiu-se
que as conclusdes definitivas no que diz respeito a Ossen
MaanShan Steel Wire and Co. Ltd, Maanshan, and Ossen
Jiujiang Steel Wire Cable Co. Ltd, Jiujiang, sdo aplicdveis a
Ossen Innovation Materials Co. Joint Stock Company
Ltd, Maanshan, and Ossen Jiujiang Steel Wire Cable Co.
Ltd, Jiujiang,

Artigo 1.°

1. E instituido um direito anti-dumping definitivo sobre as
importacdes de arames de aco ndo ligado e nio galvanizado,
de arames de aco ndo ligado e galvanizado e de corddes de
arame de ago ndo ligado, galvanizado ou ndo, com um ntéimero
de arames ndo superior a 18, que contenham, em peso, 0,6 %,
ou mais, de carbono e cuja maior dimensdo do corte transversal
é superior a 3 mm, declarados nos c6digos NC ex 7217 10 90,
ex 7217 20 90, ex 731210 61, ex 731210 65 e
ex 7312 10 69 (codigos TARIC 7217 10 90 10,
7217 20 90 10, 731210 61 11, 731210 61 91,
73121065 11, 731210 65 91, 73121069 11 e
731210 69 91) e origindrios da Republica Popular da China.

2. A taxa do direito anti-dumping aplicdvel ao prego liquido,
franco-fronteira comunitdria, dos produtos, ndo desalfandega-
dos, referidos no n.° 1 e produzidos pelas empresas a seguir
enumeradas ¢ a seguinte:

Direito Codigos
Empresa : } adicionais
anti-dumping TARIC

Kiswire Qingdao, Ltd, Qingdao 0% A899
Ossen Innovation Materials Co. Joint | 31,1 % A952
Stock Company Ltd, Maanshan, and Os-
sen Jiujiang Steel Wire Cable Co. Ltd,
Jivjiang
Todas as outras empresas 46,2 % A999

3. A aplicagio da taxa individual do direito prevista para as
empresas mencionadas no n.° 2 estd subordinada a apresenta-
¢do, as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros, de uma
factura comercial vélida, que esteja em conformidade com os
requisitos definidos no anexo. Se essa factura ndo for apresen-
tada, aplica-se a taxa do direito aplicdvel a todas as outras
empresas.

4. Salvo especificagdo em contririo, sio aplicaveis as dispo-
sicdes em vigor em matéria de direitos aduaneiros.

Artigo 2.°

Sdo cobrados, a titulo definitivo, os montantes garantidos por
direitos anti-dumping provisorios nos termos do Regulamento
(CE) n.° 1129/2008 da Comissdo, de 14 de Novembro de
2008, que institui um direito anti-dumping provisério sobre as
importacdes de determinados arames e corddes de ago ndo
ligado para pré-tensio e pds-tensio (arames e corddes para
betdo pré-esforgado) origindrios da Republica Popular da China.
Sdo liberados os montantes garantidos provisoriamente no que
diz respeito aos produtos ndo abrangidos pelo n.° 1 do
artigo 1.°



L 118/10 Jornal Oficial da Unido Europeia 13.5.2009

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 5 de Maio de 2009.

Pelo Conselho
O Presidente
M. KALOUSEK

ANEXO

A factura comercial valida referida no n.° 3 do artigo 1.° do presente regulamento deve incluir uma declaragdo assinada
por um responsavel da empresa, em conformidade com o seguinte modelo:

1. Nome e funcio do responsdvel da empresa que emitiu a factura comercial.
2. A seguinte declaracio:

«Eu, abaixo assinado(a), certifico que o [volume] de arames e corddes para betdo pré-esforcado vendidos para
exportacdo para a Comunidade Europeia e abrangidos pela presente factura foram produzidos pela empresa (nome
e sede registada da empresa) (cddigo TARIC adicional) em (pais em causa). Declaro ainda que as informagdes que
constam da presente factura estio completas e correctas.

Data e assinatura».
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REGULAMENTO (CE) N.° 384/2009 DA COMISSAO
de 12 de Maio de 2009

que estabelece os valores forfetirios de importagio para a determinagio do preco de entrada de
certos frutos e produtos horticolas

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conse-
lho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organiza-
¢do comum dos mercados agricolas e disposicdes especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM dnica) (1),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1580/2007 da Comis-
sdo, de 21 de Dezembro de 2007, que estabelece, no sector das
frutas e produtos horticolas, regras de execugdo dos Regulamen-
tos (CE) n.° 2200/96, (CE) n.° 2201/96 e (CE) n.° 1182/2007
do Conselho (?), nomeadamente o n.° 1 do artigo 138.°,

Considerando o seguinte:

O Regulamento (CE) n.° 1580/2007 prevé, em aplicagdo dos
resultados das negociacdes comerciais multilaterais do «Uruguay
Round», os critérios para a fixagdo pela Comissdo dos valores
forfetdrios de importagdo dos paises terceiros relativamente aos
produtos e aos periodos constantes da parte A do seu Anexo
XV,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Os valores forfetdrios de importagdo referidos no artigo 138.°
do Regulamento (CE) n.° 1580/2007 sio fixados no anexo do
presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor em 13 de Maio de
20009.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Maio de 2009.

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350 de 31.12.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Jean-Luc DEMARTY

Director-Geral da Agricultura
e do Desenvolvimento Rural
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ANEXO
Valores forfetdrios de importagdo para a determinacdo do prego de entrada de certos frutos e produtos horticolas

(EUR/100 kg)

Codigo NC Codigo paises terceiros (1) Valor forfetdrio de importacio
0702 00 00 MA 58,0
TN 115,0
TR 103,4
77 92,1
0707 00 05 JO 155,5
MA 41,9
TR 135,2
77 110,9
0709 90 70 JO 216,7
TR 116,7
77 166,7
0805 10 20 EG 45,7
IL 55,7
MA 41,0
TN 49,2
TR 94,0
us 68,2
77 59,0
0805 50 10 TR 50,9
ZA 54,1
77 52,5
0808 10 80 AR 79,1
BR 69,9
CA 127,2
CL 81,8
CN 93,5
NZ 102,9
us 131,8
Uy 71,7
ZA 81,4
77 93,3

() Nomenclatura dos paises fixada pelo Regulamento (CE) n.° 1833/2006 da Comissdo (JO L 354 de 14.12.2006, p. 19). O cddigo «ZZ»
representa «outras origens.
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REGULAMENTO (CE) N.° 385/2009 DA COMISSAO
de 7 de Maio de 2009

que substitui o anexo IX da Directiva 2007/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho que
estabelece um quadro para a homologacio dos veiculos a motor e seus reboques, e dos sistemas,
componentes e unidades técnicas destinados a serem utilizados nesses veiculos («Directiva-Quadro»)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 2007/46/CE do Parlamento Euro-
peu e do Conselho, de 5 de Setembro de 2007, que estabelece
um quadro para a homologa¢io dos veiculos a motor e seus
reboques, e dos sistemas, componentes e unidades técnicas des-
tinados a serem utilizados nesses veiculos (Directiva-Quadro) (%),
nomeadamente o n.° 2 do artigo 39.°,

Considerando o seguinte:

1)

()
)

A Directiva 2007/46/CE estabelece um quadro harmoni-
zado que inclui as disposi¢des administrativas e os requi-
sitos técnicos gerais para todos os veiculos novos. Inclui,
designadamente, a obrigagdo para o fabricante do vei-
culo, na sua capacidade de titular de uma homologacio
comunitdria, de emitir um certificado de conformidade
para acompanhar cada veiculo fabricado em conformi-
dade com a legislacio comunitdria de homologacdo.

O certificado de conformidade, cujo modelo figura no
anexo IX da Directiva 2007/46/CE, constitui uma decla-
ragio oficial emitida ao comprador do veiculo certifi-
cando que um determinado veiculo foi construido em
conformidade com os requisitos estabelecidos pela legis-
lacdo comunitdria de homologagdo.

E necessirio assegurar que a informagdo contida no cer-
tificado de conformidade seja compreensivel para os con-
sumidores e os operadores econémicos envolvidos. O
modelo do certificado de conformidade deve incluir
toda a informacdo técnica necessaria para as autoridades
dos Estados-Membros autorizarem a entrada em servigo
dos veiculos.

Desde a adopc¢do da Directiva 2001/116/CE da Comis-
sdo, de 20 de Dezembro de 2001, que adapta ao pro-
gresso técnico a Directiva 70/156/CEE do Conselho rela-
tiva a aproximacio das legislagdes dos Estados-Membros
respeitantes a homologagio dos veiculos a motor e seus
reboques (%), o modelo do certificado de conformidade

263 de 9.10.2007, p. 1.

JOL
JO L 18 de 21.1.2002, p. 1.

nunca foi actualizado. E, por conseguinte, oportuno ac-
tualizd-lo a luz das numerosas alteracdes substanciais in-
troduzidas pela Directiva 2007/46/CE, nomeadamente a
homologagio CE de veiculos completos para os veiculos
comerciais a partir de 29 de Abril de 2009.

Além disso, por forga da Directiva 1999/37/CE do Con-
selho, de 29 de Abril de 1999, relativa aos documentos
de matricula dos veiculos (}), as autoridades dos Estados-
-Membros competentes para a atribui¢do da matricula tém
de receber informagdo técnica fidvel para efeitos da pri-
meira matricula de veiculos novos no territério da Co-
munidade. Os dados técnicos contidos no certificado de
conformidade constituem uma fonte de informacio ade-
quada que pode ser utilizada para efeitos da matricula. A
fim de reduzir a sobrecarga administrativa para os cida-
ddos europeus, a luz dos principios consagrados nas co-
munica¢des da Comissdo intituladas Plano de Accio
«Simplificar e melhorar o ambiente regulador» () e Pro-
grama de Accdo para a Reducdo dos Encargos Adminis-
trativos na Unido Europeia (°), é conveniente que o certi-
ficado de conformidade contenha igualmente toda a in-
formacdo exigida nos termos da Directiva 1999/37/CE.

£ conveniente, no intuito de assegurar o correcto funcio-
namento do processo de homologacdo comunitario, ac-
tualizar os anexos da Directiva 2007/46/CE a fim de os
adaptar ao progresso do conhecimento cientifico e téc-
nico.

O anexo IX da Directiva 2007/46/CE deve ser alterado
em conformidade.

A implantagio de um novo sistema de gestdo para reco-
lher todos os dados que devem ser mencionados no
certificado de conformidade exige que o fabricante de
veiculos ponha em préitica as medidas adequadas. Por
conseguinte, deve ser proporcionado um periodo transi-
tério suficiente durante o qual os modelos anteriores do
certificado de conformidade possam continuar a ser uti-
lizados.

As medidas previstas na presente directiva estdo em con-
formidade com o parecer do Comité Técnico — Veiculos
a Motor,

() JO L 138 de 1.6.1999, p. 57.

() COM(2002) 278 final.
(°) COM(2007) 23 final.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O anexo IX da Directiva 2007/46/CE ¢ substituido pelo anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°
Até 29 de Abril de 2010, os fabricantes podem emitir certificados de conformidade segundo o modelo que
figura no anexo IX da Directiva 70/156/CEE do Conselho (').

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor em 29 de Abril de 2009.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 7 de Maio de 2009.

Pela Comissdo
Gilinter VERHEUGEN
Vice-Presidente

() JO L 42 de 23.2.1970, p. 1.
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1.1.

1.2.

1.3.

2.2.

2.3.

ANEXO

«ANEXO IX

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

OBJECTIVOS

O certificado de conformidade é uma declaracio emitida pelo fabricante do veiculo ao comprador, a fim de lhe
garantir que o veiculo adquirido cumpre a legislagio em vigor na Unido Europeia a data em que foi produzido.

O certificado de conformidade serve igualmente para as autoridades competentes dos Estados-Membros poderem
matricular os veiculos sem terem de exigir ao requerente a apresenta¢io de documentacdo técnica complementar.

Assim, o certificado de conformidade tem de incluir:

a) o Niamero de Identificacdo do Veiculo;

b) as caracteristicas técnicas exactas do veiculo (ou seja, ndo é permitido mencionar nenhuma gama de valores nas
diferentes rubricas).

DESCRICAO GERAL

O certificado de conformidade é composto por duas partes.

a) LADO I, que consiste numa declara¢io de conformidade do fabricante. O mesmo modelo é comum a todas as
categorias de veiculos;

b) LADO 2, que é uma descri¢do técnica das principais caracteristicas do veiculo. O modelo de Lado 2 ¢ adaptado a
cada categoria de veiculos especifica.

O certificado de conformidade é estabelecido num formato médximo A4 (210 x 297 mm) ou dobrado até esse
formato madximo.

Sem prejuizo do disposto na sec¢do O, alinea b), os valores e as unidades indicados na segunda parte sio os
apresentados na documentagdo de homologagdo dos actos regulamentares aplicdveis. Em caso de verificagdes da
conformidade da produgdo, os valores sio verificados de acordo com os métodos estabelecidos nos actos regula-
mentares aplicdveis. Sdo tidas em conta as tolerdncias admitidas nesses actos regulamentares.

DISPOSICOES ESPECIAIS

. O modelo A do certificado de conformidade (veiculo completo) ¢ aplicavel aos veiculos que podem circular na via

publica sem demais fases de homologagao.

O modelo B do certificado de conformidade (veiculos completados) ¢ aplicdvel aos veiculos que passaram por outra
fase de homologacio.

Trata-se do resultado normal do processo de homologacdo em virias fases (por exemplo, um autocarro construido
por um fabricante de segunda fase com base num quadro construido por um fabricante de veiculos).

As caracteristicas adicionais acrescentadas durante as vdrias fases do processo sdo descritas de forma breve.

O modelo C do certificado de conformidade (veiculos incompletos) é aplicdvel aos veiculos que necessitam de uma
fase suplementar de homologacio (por exemplo, os quadros dos camides).

A excepgdo dos tractores para semi-reboques, os certificados de conformidade aplicveis aos veiculos quadro-cabina
pertencentes a categoria N sio do modelo C.
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PARTE 1
VEICULOS COMPLETOS E COMPLETADOS

MODELO A1 — LADO 1
VEICULOS COMPLETOS
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE
Lado 1

O abaixo assinado [ (nome completo e fungdes)] certifica que o veiculo:

0.1. Marca (firma do fabricante):

0.2.  Modelo:

Variante (%):

Versdo (%):

0.2.1. Designacdo comercial:

0.4. Categoria do veiculo:

0.5. Nome e morada do fabricante:

0.6. Localizacdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares:

Localizagdo do nimero de identificagdo do veiculo:

0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicdvel):

0.10. Nimero de identificacio do veiculo:

estd conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologacdo (nimero da homologagdo, incluindo o niimero de
eventual extensdo) emitida em ( data de emissdo) e

pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo transito circula pela direita/esquerda (%) e utilizam
unidades do sistema métricofimperial () para o indicador de velocidade (4).

(Local) (Data): ... (Assinatura):
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MODELO A2 — LADO 1

VEICULOS COMPLETOS HOMOLOGADOS EM PEQUENAS SERIES

[Ano]

[Niimero sequencial]

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

Lado 1

O abaixo assinado [

0.1. Marca (firma do fabricante):

(nome completo e fungdes)] certifica que o veiculo:

0.2.  Modelo:

Variante (%):

Versdo (%):

0.2.1. Designagdo comercial:

0.4. Categoria do veiculo:

0.5. Nome e morada do fabricante:

0.6. Localizagdo e modo de fixacdo das chapas regulamentares:
Localizagdo do ndmero de identificacdo do veiculo:

0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicdvel):

0.10. Numero de identificagdo do veiculo:

estd conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologagio (mimero da homologagdo, incluindo o niimero de
data de emissdo) e

eventual extensdo) emitida em (

pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo transito circula pela direita/esquerda (%) e utilizam

unidades do sistema métricofimperial () para o indicador de velocidade ().

(Local) (Data): ...

(Assinatura):
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MODELO B — LADO 1
VEICULOS COMPLETADOS
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE
Lado 1

O abaixo assinado [ (nome completo e fungdes)] certifica que o veiculo:

0.1. Marca (firma do fabricante):

0.2.  Modelo:

Variante (%):

Versao (%):

0.2.1. Designacdo comercial:

0.4. Categoria do veiculo:

0.5. Nome e morada do fabricante:

0.6. Localizagdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares:

Localizagdo do nimero de identificagdo do veiculo:

0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicdvel):

0.10. Nimero de identificagdo do veiculo:

a) foi completado e alterado (1) do seguinte modo: e

b) estd conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologagdo (mimero da homologagdo, incluindo o
niimero de eventual extensdo) emitida em ( data de emissdo) e

) pode ser matriculado a titulo definitivo nos Estados-Membros cujo transito circula pela direitajesquerda (%) e
utilizam unidades do sistema métricofimperial () para o indicador de velocidade ().

(Local) (Data): ... (Assinatura):

Anexos: certificados de conformidade emitidos em cada fase anterior.
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,

(veiculos completos e completados)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

3.

Niumero de eixos: e rodas:

Eixos motores (ntimero, posi¢do, interligacio):

Dimensdes principais

4, Distancia entre €iX0S (9): .oeveeeerrrrrererrennens mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Comprimento: .......ceceeeveuenene mm

6. Largura: ......cocevinennnne. mm

7. Alturar e, mm

Massas

13.  Massa do veiculo em ordem de marcha: ...

16. Massas mdximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: .......coeccvernecenee kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: .........coeeceennee kg

18. Massa mdxima rebocdvel tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com 1anca: .......ccceeeeeerneeces kg

18.3. Reboque de €iX0S CENLIalS: ..ooweereerrreermncenns kg

18.4. Reboque sem travies: ... kg

19. Massa vertical estdtica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ... kg

Dispositivo de propulsio

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Fabricante do motor:

Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

Principio de funcionamento:

Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

. Vefculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

Nimero e disposicdo dos cilindros:

Cilindrada: ....ooooveeecrrerenn. cm?
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26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)
26.1. Monocombustivel/bicombustivel /multicombustivel (!)

27. Poténcia ttil méxima (8): kW a min! ou poténcia nominal médxima continua
(MOtor eléCtriCo) .vwrremmreenreene kw (1)

Velocidade mdxima

29. Velocidade maxima: .....ccocceeveveervcenns km/h

Eixos e suspensio

30.  Via(s) dos €ixos: 1. coerrcrrreerieennns MM 2. s MM 3. e mm
35.  Combinagio pneufroda (: oooevvoooveerscreees

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)

Carrocaria

38. Cédigo da carrocaria (): wooeeeeeeeeeerrnens

40.  Cor do veiculo (): .....ccooerrrerrrmemenee.

41. Namero e configuragio das portas: ...

42.  Namero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (8: ..vooooreeesvreres

42.1. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) apenas com o veiculo imobilizado: ......ccccvvecrrenccens
42.3. Numero de lugares acessiveis a utilizadores em cadeira de rodas: ........cccoeecveueunne.

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ....cooveerereerrrrrs dB(A) ao regime do MOLOI: ...ccceeeevrererrrenene min!
Em movimento: ... dB(A)
47. Nivel das emissdes de escape (): EUIO oovoooeevverescirreees
48. Emissdes de escape (M):
Nimero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .......ccooeeecververnnnee.
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: e HC: .. |\(© NES HC + NOg: e Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): ..cccoucmmevreverecrennnee (m™)
1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (1)]

CO: e THC: ... NMHC: ... J\\[© N THC + NO,: .......... Particulas (massa): ..........
Particulas (nimero): .......

2. Método de ensaio: ETC (se aplicdvel)
CO: e NOg v NMHC: .......... THC: ... CHy: v Particulas (massa): ..........

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)
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49. Emissdes de CO,/consumo de combustivel/consumo de energia eléctrica (™):

1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente eléctricos

Emissdes de CO,

Consumo de combustivel

Condigdes urbanas: GIKM | o 1/100 km/m>3/100 km (1)
Condigdes extra-urbanas: GIRM | oo, 1/100 km/m?3/100 km (!)
Combinado: o713 T 1/100 km/m?/100 km (1)

Ponderado, combinado

2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC

Consumo de energia eléctrica [ponderado, ciclo combinado (1)]:

Autonomia eléctrica:

Diversos

51. Para os veiculos para fins especiais: designacio em conformidade com o0 anexo II, SeCA0 5: .comerrervueernececrenees

52.  Observagdes (M): .occoeeeerreeeerneeenns
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,

(veiculos completos e completados)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

1.1.

Namero de eixos: e rodas:

Nimero e posicio de eixos com rodado duplo: .....cmnceeens

Eixos direccionais (ntimero, posi¢do):

Eixos motores (nimero, posic¢do, interligagdo):

Dimensdes principais

4. Distancia entre €ixos (¥): ..ocorveeverrrireennns mm
4.1. Espacamento dos eixos: 1-2: ... mm 2-3: ... mm 3-4: .. mm
5. Comprimento: .......cccveeeeeuecunee mm
6. Largura: ... mm
7. Alturar e, mm
9.  Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: .........cccoeeevveuruenee. mm
12.  Consola traseira: ... mm
Massas
13. Massa do veiculo em ordem de marcha: .......ccoooeenneece kg (§
13.1. Distribui¢io dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. s kg 3. s kg, etc.
16. Massas maximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: .........occccmveerunen. kg
16.2. Massa médxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. kg 3. kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. oo kg 2. s kg 3. kg,
etc.
16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjuNto: .....cooeeecceeerveennnne kg
17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tréfego nacionalfinternacional (!)(%)
17.1. Massa médxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: ......occovmeeveunnenns kg
17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulacio em cada eixo:
1. kg 2. kg 3. kg
17.3. Massa médxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada grupo de eixos:
1. kg 2. kg 3. kg
17.4. Massa mdxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: .......ccccccuervvveuecens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: ......ccccommeceuennens kg

18.3. Reboque de €iX0s CENtrais: ........oeeemmecenes kg

18.4. Reboque sem travoes: ... kg

19. Massa estdtica médxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ... kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Numero e disposicdo dos cilindros:
25.  Cilindrada: ....ooooeeeneenn cm?

26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)
26.1. Monocombustivelbicombustivel/multicombustivel (1)

27. Poténcia Gtil maxima (8): kW a min’!

tor eléctrico) ..omonnnnnnnnnns kw (1)

ou poténcia nominal mdxima continua (mo-

28. Caixa de velocidades (tipo): ......ccooc...

Velocidade maxima

29.  Velocidade maxima: .....ooccceomreeeuernnees km/h

Eixos e suspensio

30.  Via(s) dos €ix0s: 1. ocoerricinrrireniin MM 2. s mm 3. s mm
33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda (M): ..oooveveeorceereseee

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)
37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ........ccocceeuuenee. bar

Carrocaria

38. (Codigo da carrocaria (): ...eenees

39.  Classe do veiculo: classe I/classe 1I/classe Ill/classe Aclasse B (%)
41. Namero e configurago das portas: ...

42, Namero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (X): ovvvvevvvrrserenes
42.1. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) apenas com o veiculo imobilizado: .....ccccorveevrernecene.

42.3. Numero de lugares acessiveis a utilizadores em cadeira de rodas: ........ccccueeeerenecs

43.  Nuamero de lugares em pé: ..oooommeerverrenne
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Dispositivo de engate

44.  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ooeceveereerrvecrnens
45.1. Valores caracteristicos (1): D: ...[ Vi ...[ St ...[ U ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ......coceeervemrreerranee dB(A) ao regime do MOLOI: ...cccoueevrverncrenenne min!
Em movimento: ........ccoeeeeene dB(A)
47. Nivel das emissdes de escape (): EUIO .oovoooeveeeessicreeees
48. Emissdes de escape (M):
Namero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .......cooeccermneceeee.
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: e HC: ... |\(© NER HC + NOy: v Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): ..ccccommerremerecrennnee (m™)

1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (1)]

CO: e THC: .......... NMHC: ......... J\[© N THC + NOy: .. Particulas (massa): ..........
Particulas (ndmero) ........

2. Método de ensaio: ETC (se aplicdvel)
CO: e J\(© IS NMHC: .......... THC: ... CHy e Particulas (massa): ..........
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)

Diversos

51. Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com 0 anexo II, S€CGEO 5: oovnecrrerevvnrecennens

52.  Observacdes (M): corresmereersneees
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,
(veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas:

1.1. Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: ......ccomeeeonecees

2. Eixos direccionais (nimero, posi¢ao):

3. Eixos motores (ntimero, posi¢do, interligacio):

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (°):

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2:...mm  2-3: .. mm 3-4: ... mm

5. Comprimento: ........ccoceveuveuennne mm

6.  Largura: ... mm

7. Alturar oo mm

9.  Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: ........cccooeecvveruennene. mm
12, Consola traseira: ... mm

Massas

13.  Massa do veiculo em ordem de marcha: .......cooeeeuneee. kg (§

13.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. .. kg 2. kg 3. kg, etc.

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: ........coeccuernecenee kg

16.2. Massa médxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: .......coooeeeceeveerene kg

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulacdo no trafego nacionalfinternacional (1)(°)
17.1. Massas mdximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: ......ccommeverrnecceens kg

17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada eixo:

17.3. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulacio em cada grupo de eixos:
) D kg 2. kg 3. kg

17.4. Massa mdxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: ......ccccccvvceuvuneens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com 1anca: ........coeeceeeeeeeee kg

18.3. Reboque de €iX0S CENtrais: .......occoweeeeereeenes kg

18.4. Reboque sem travdes: ... kg

19. Massa estdtica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ..........comceeerenees kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cdbdigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Nuamero e disposicdo dos cilindros:

25.  Cilindrada: .....cooeecomeverereenns cm?
26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel [bicombustivel/multicombustivel(")

1

27. Poténcia util maxima (8): kW a min”
(motor eléctrico) ...omvmrremrrenrienne kw (1

ou poténcia nominal mdxima continua

28.  Caixa de velocidades (tiPO): ..oeceereeemmmeceereneens

Velocidade mdxima

29.  Velocidade maxima: ......cccoeeeveeeeereeeens km/h

Eixos e suspensido

30.1. Via de cada eixo direccional: .........ccccommeeernnees mm

30.2. Via de todos 0s OULIOS €IXOS: ..erreerreermreererenne mm

32.  Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(eis): .......ceemereerreens

33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda (M): ....ooooovevicerereeeeeen

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)
37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ......ccwceeeeees bar

Carrocaria

38.  Codigo da carrogaria (): ......oeeeeeveereerennennnns
39. Classe do veiculo: classe I/classe 1I/classe Ill/classe Aclasse B (1)

41. Namero e configuragio das portas: ...
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42.  Nimero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (}: ..oooeoveevrerscrees
42.1. Lugar(es) sentado(s) designado(s) para ser(em) utilizado(s) apenas com o veiculo imobilizado: .....cccccoveccreenrecene.
42.2. Naumero de lugares sentados para passageiros: ... (andar inferior) ... (andar  superior)
(incluindo o condutor)
42.3. Namero de lugares acessiveis a utilizadores em cadeira de rodas: ......ccoowecceereerrnccees
43.  Numero de lugares em pé: .....ococomeeercnnecns
Dispositivo de engate
44, Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ccccceecrmreereenees
45.1. Valores caracteristicos (!): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U: ...
Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro
Imobilizado: .......ccomeeervereernnne. dB(A) ao regime do MOLOr: ..vveveeennceerenenne min’!
Em movimento: ........coeevveeenes dB(A)
47.  Nivel das emissdes de escape (): EUrO oovvovovevererreereen
48. Emissoes de escape (M):
Namero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .........coomveveerereennee
1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: ... HC: ... |\(© IS HC + NOy: e Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): .....ccoommeecreereennnnee (m™)
2. Método de ensaio: ETC (se aplicdvel)
CO: ... J\\(© 2SN NMHC: ... THC: ... CHy e Particulas (massa): .......
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ..........ccmeeeeenn. (m1)
Diversos

51. Para os veiculos para fins especiais: designagio em conformidade com o0 anexo II, SecA0O 5: ..oovecrvveereerveccrvennes

52.  Observacdes (M): cooeeeermeeeeesneeees
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Namero de eixos: e rodas:

1.1. Ndamero e posicio de eixos com rodado duplo: ......ccommereernneces

3. Eixos motores (ndmero, posicdo, interligacio):

Dimensdes principais

4. Distancia entre €iXos (%): .ocoveveerrereereenes mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Comprimento: ... mm

6.  Largura: ... mm

7. Altura: .. mm

8. Avanco do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (maximo e MiNIMO): ....ccvveeeerrcvrvenenne mm
9.  Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: ......cccomeeeeereecens mm
11.  Comprimento da drea de carga: ... mm

Massas

13. Massa do veiculo em ordem de marcha: .......ccooueerneee kg (f

13.1. Distribui¢io dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. s kg 3. s kg, etc.

16. Massas madximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: .......ccooeceuenecens kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... kg 2. kg 3. kg, etc.

16.4. Massa médxima tecnicamente admissivel do conjunto: ........

18. Massa médxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com 1anca: ........coeceeeeeeneee kg

18.2. Semi-reboque: ......cooecveeereverennecs kg

18.3. Reboque de €iXx0s Centrais: ..........oooceeeeees kg

18.4. Reboque sem travoes: .......cceennne kg

19. Massa estitica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ..........comeeeeeenees kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:
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23, Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (')

24.  Numero e disposicdo dos cilindros:

25.  Cilindrada: ...coooeeeenneeenn cm’
26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel[bicombustivel/multicombustivel (1)

27. Poténcia ttil maxima (8): kW a min’!

(motor eléctrico) ..mmrrrnrrnnnns kw (1)

ou poténcia nominal mdxima continua

28. Caixa de velocidades (tiPO): ....oveceereveermeeeeenees

Velocidade madxima

29.  Velocidade maxima: .......c.cococceeueveennnnne km/h

Eixos e suspensio

30.  Via(s) dos €ix0s: 1. .ocoerioseriienii MM 2. s MM 3. e mm
35.  Combinacio pneufroda ("): ovvvveesverrerenes

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidréulicas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ......

Carrogaria

38.  Cédigo da carrocaria (): .oooooooosoeeeeeennnens

40.  Cor do veiculo (): .oooorreercerrrerrenees

41. Nuamero e configuragio das portas: ...

42.  Nimero de lugares sentados (incluindo o do condutor) ®: ..ooeocevveerereees

Dispositivo de engate

44.  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ..........cccoeveerveuees
45.1. Valores caracteristicos (!): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U: ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: .....cc.coevvvererrens dB(A) ao regime do MOLOr: .cceeveermcereerrernnnee min’!

Em movimento: ........cceeeveenne. dB(A)

47.  Nivel das emissdes de escape (): EUIO ovvoveveveresveereen
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48. Emissdes de escape (™):
Numero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: ........cccccvvueuenee.
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: o HC: ... NOg: e HC + NOy: .. Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): .......cccoooeeurvureneee. (m™)
1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (1)]
CO: v THC: ... NMHC: ......... NOg oo THC + NOyg vveenee. Particulas (massa): .........
Particulas (ndmero): .......
2. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: e (@ JES NMHC: ... THC: ... CHy e Particulas (massa): ..........
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)
49. Emissdes de CO,fconsumo de combustivel/consumo de energia eléctrica (™):
1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente eléctricos
Emissdes de CO, Consumo de combustivel
Condigdes urbanas: GIRM | o 1/100 km/m3/100 km (1)
Condigdes extra-urbanas: KM | i 1/100 km/m3/100 km (%)
Combinado: 271552 T N 1/100 km/m3/100 km (')
Ponderado, combinado GIRM | i 1/100 km
2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC
Consumo de energia eléctrica [ponderado, ciclo combinado ()]: ....cceeereessssssceeeeeen Wh/km
Autonomia eléctrica: km
Diversos
50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de mercadorias perigosas: sim/classe(s):
():
51. Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com o anexo II, SeCCa0 5: ..ocovvurvevreureerrennnee
52.  Observacdes (M): oovcrereermereernreenns
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas

1.1. Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: ......ccomeeeeonecees

2. Eixos direccionais (NGmero, poSiGA0): ...weeumeccerreeeemmeceens

3. Eixos motores (ntimero, posi¢do, interligacio):

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (%): .ooeorrreeverenrenes mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Comprimento: .......ceceevevevenene mm

6.  Largura: ... mm

8. Avanco do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (MAXimo e MINIMO): .cvevveermeceecrereennne mm
9.  Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: .......c..c....

11.  Comprimento da drea de carga: ... mm

12.  Consola traseira: ... mm

Massas

13.  Massa do veiculo em ordem de marcha: ......coeeeceeneene kg (§

13.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg, etc.

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: .......ccocccvveeeennnee. kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: ........cceceeeenne. kg

17. Massas méximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagio no trifego nacionalfinternacional (!)(%)
17.1. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: ........ccooweeereeeeernnee. kg
17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em cada eixo:

) DR kg 2. s kg 3. e kg

17.3. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulacio em cada grupo de eixos:

17.4. Massa mdxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: ......ccccccvvceuvuneens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com 1anca: ........coeeceeeeeeeee kg

18.2. Semi-reboque: .....ccoveeeeeerecerennene kg

18.3. Reboque de €iX0S CENtrais: .........cccmmeeeeeen. kg

18.4. Reboque Sem travies: ........eeceereeesmeene kg

19. Massa estdtica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ........ccoomeeeeeenne kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23, Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Numero e disposi¢do dos cilindros:

25.  Cilindrada: oo cm?
26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (')

26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel (1)

27.  Poténcia Gtil maxima (9): kW a min’!

(Motor eléCtrico) ....mmmmnrnnnnes kw (1)

ou poténcia nominal mdxima continua

28. Caixa de velocidades (tipo): ..ccc.oomereeemeceennnne

Velocidade mdxima

29.  Velocidade maxima: ......cooeeeeeereeersecees km/h

Eixos e suspensio

31.  Posicdo do eixo(s) retractil(€is): ...o.ommrrmerrreriennne

32.  Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(eis): .......ccmeceermeens

33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda (M): ....ooooovevicerereeeeeen

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)
37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ......ccwceeeeees bar

Carrocaria

38.  Codigo da carrogaria (): ......oeeeeeveereerennennnns
41. Numero e configuracdo das portas: ...

42.  Numero de lugares sentados (incluindo o do condutor) ): ..ooovvveevrerecnee
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Dispositivo de engate

44,  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ccccceeecrmveereenees
45.1. Valores caracteristicos (!): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U ...

Desempenho ambiental
46. Nivel sonoro
Imobilizado: ......cocoorveerrreerrenes dB(A) ao regime dO MOLOI: ..ceeeeerreerncrrnenne min™!

Em movimento: ........cceevvennes dB(A)

47. Nivel das emissdes de escape (): Euro

48. Emissoes de escape (M):

Ntmero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .........ccccvenneene

1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: e HC: .. |\[© JES HC + NOg: oo Particulas (massa): .........

Opacidade dos gases de escape (ELR): ..ccoommecereumecerinnens (m1)

1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (1)]

([0 Z— THC: ......... NMHC: ......... | \[O JE S THC + NOg oo Particulas (massa): .........

Particulas (ntimero): .......
2. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: e NO.: v NMHC: .......... THC: ... (@5 PEEI Particulas (massa): ........
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)

Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de mercadorias perigosas: sim/classe(s):

........................... no (:

51. Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com o0 anexo II, SecA0 5: ..oomeveerereernreceens

52.  Observagdes (M): .ocoeeeerreeeerereennns
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS Nj

(Veiculos completos e completados)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

1.1.

Namero de eixos: e rodas:

Nimero e posicio de eixos com rodado duplo: .....ccomeeeens

Eixos direccionais (nGmero, poSi¢ao): ......coweeeereermcnees

Eixos motores (ndmero, posic¢do, interligagdo):

Dimensdes principais

4. Distancia entre €ixos (¥): .ooorveeverrrerenens mm
4.1. Espacamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm
5. Comprimento: ........ccveeeeeeenunee mm
6.  Largura: ... mm
8. Avanco do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (MAXimo € MINIMO): ..oevevreveermrecreneens mm
9.  Distancia entre a frente do veiculo e o centro do dispositivo de engate: ........cccoeeuvcuurennne. mm
11.  Comprimento da drea de carga: ... mm
12.  Consola traseira: ... mm
Massas
13.  Massa do veiculo em ordem de marcha: ......cocemmrvenns kg ()
13.1. Distribui¢io dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. s kg 3. kg, etc.
16. Massas mdximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa médxima em carga tecnicamente admissivel: ......ccccoveneeeces kg
16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. kg 3. kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..o kg 2. s kg 3. kg,
etc.
16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: .......ccccoeeeeeeneees kg
17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tréfego nacionalfinternacional (!)(%)
17.1. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: .........comwereerreeennee kg
17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada eixo:
1. kg 2. kg 3. s kg
17.3. Massa médxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada grupo de eixos:
1. kg 2. kg 3. kg
17.4. Massa mdxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: .......ccccccuervvveuecens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com 1anca: .......ccceeeeeernecees kg

18.2. Semi-reboque: .....comeceeerecereenns kg

18.3. Reboque de €iX0s Centrais: .........comeene. kg

18.4. Reboque Sem travoes: ......cceeemeeenees kg

19. Massa estdtica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ........cccommeceeennee kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23, Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Numero e disposi¢do dos cilindros:

25.  Cilindrada: ...ooooeseeneenn cm?
26. Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel[bicombustivel/multicombustivel (')

27.  Poténcia Gtil maxima (8): kW a min’!

(motor eléctrico) ..oommmmnrrnrnnnnns kw (1)

ou poténcia nominal mdxima continua

28. Caixa de velocidades (tipo): .cceoneeeeereeeernnees

Velocidade mdxima

29.  Velocidade maxima: ........cccocceevereeunnnne km/h

Eixos e suspensdo

31. Posicdo do eixo(s) retractil(eis): ..ocomremmmrermreennns

32.  Posicdo do(s) €ixo(s) carregavel(€is): .....ceeewwcreerees

33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinagio pneu/roda (M): ....ooooeerrerrrerns

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)
37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ... bar

Carrocaria

38.  Codigo da carrocaria (): .eeeeeoroovoriinennens
41. Nuamero e configuragdo das portas: ...

42.  Namero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (): oovvvvovverscvrens
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Dispositivo de engate

44.  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ooeceveereerrvecrnens
45.1. Valores caracteristicos (1): D: ...[ Vi ...[ St ...[ U ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ......coceeervemrreerranee dB(A) ao regime do MOLOI: ...cccoueevrverncrenenne min!
Em movimento: ........ccoeeeeene dB(A)
47. Nivel das emissdes de escape (): EUIO .oovoooeveeeessicreeees
48. Emissdes de escape (M):
Namero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .......cooeccermneceeee.
1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
N HC + NOy: oo Particulas (massa): ..........
Opacidade dos gases de escape (ELR): ....cccocomeevererecrenene (m™)
2. Método de ensaio: ETC (se aplicdvel)
CO: v N[O JER— NMHC: ... THC: ... (@ VRS Particulas (massa): .........

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ........ccoeeeee. (m™)

Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de mercadorias perigosas: sim/classe(s):
30 (-
........................... [ndo ():

51. Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com o anexo II, S€CE0 5: .ooovvecrrveereurceernens

52.  Observacdes (M): .cooeeermeeeeenneees
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LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS O, E O,

(Veiculos completos e completados)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

1.1.

Niumero de eixos: e rodas:

Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: .....cccmeceronecens

Dimensdes principais

4. Distancia entre €iXos (%): .cocoeoerrrrerrrins mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2:...mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

5. Comprimento: ... mm

6. Largura: ......cocveivcinnn mm

7. Alturar e, mm

10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo: ........cocccerrveceeennee mm

11.  Comprimento da drea de carga: ...

12, Consola traseira: ..o mm

Massas

13.  Massa do veiculo em ordem de marcha: ...

13.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg, etc.

16. Massas mdximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: ........ccooeeevvereeennnee kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. s kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

19. Massa estitica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um semi-reboque ou de um reboque de

€IX0S CENLIAIS: wvvverrmererereermrenens kg

Velocidade maxima

29.

Velocidade maxima: ....cooeeceenmeceeenenes km/h

Eixos e suspensdo

30.1.

30.2.

31.

32.

34.

35.

Via de cada eixo direccional: .....coocoovveererrernns mm

Via de todos 0s OULTOS €IXO0S: vveerverrreenrresneens mm

Posicdo do eixo(s) retractil(€is): ..comrmmrrermrrrnnnees

Posi¢do do(s) eixo(s) carregdvel(€is): .......oomerreremeecees

Eixo(s) equipado(s) com suspensdo pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)

Combinagio pneufroda (M): ....oovvoveveresreeees
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Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)

Carrocaria

38.  Codigo da carrogaria (): .......oeeeeveeveereenennnns

Dispositivo de engate

44, Nimero ou marca de homologacio do dispositivo de engate (se instalado): ........ccccomeeeerrnecns

45.1. Valores caracteristicos (1): D: ...[ Vi .../ S: ...[ U: ...

Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de mercadorias perigosas: sim/classe(s):

........................... [ndo ():

51. Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com o anexo II, S€CGA0 5: ..coveeerrvevrvuncecnncns

52.  Observagdes (M): .coccemmeceerinnecns
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LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS O; E O,
(Veiculos completos e completados)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas:

1.1. Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: .....ccomeceonecens
2. Eixos direccionais (niimero, posi¢ao): .........cccemeeeeennne

Dimensdes principais

4. Distancia entre €iX0S (9): .orvererrerrerrerrernns mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2:...mm  2-3: ... mm 3-4 ... mm

5. Comprimento: .......cceceeevevenene mm

6.  Largura: ... mm

7. Alturar . mm

10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo: .......ccoecevveuueee. mm
11.  Comprimento da drea de €arga: ... mm

12, Consola traseira: ... mm

Massas

13. Massa do veiculo em ordem de marcha: .......cccoemmuueee. kg (§

13.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg, etc.

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: .........ccooeeevvereeennne. kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. s kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

17. Massas méximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no trifego nacionalfinternacional (})(%)
17.1. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: ........cooeccvveeuennnee. kg
17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada eixo:
) DR kg 2. s kg 3. e kg
17.3. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em cada grupo de eixos:
) DR kg 2. s kg 3. e kg

19. Massa estatica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um semi-reboque ou de um reboque de
€ixos centrais:

Velocidade maxima

29.  Velocidade maxima: ......c.cccocceeeeveennnnns km/h
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Eixos e suspensido

31.  Posicdo do eixo(s) retrdctil(€is): ..oommrrsmmrremmrrennns

32.  Posicdo do(s) €ixo(s) carregavel(Cis): ....occwweeerereens

34.  Eixo(s) equipado(s) com suspensdo pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda (M): .....ooooooccrrerereee

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)

Carrocaria

38.  Codigo da carrogaria (): ......ooeeeeeeeeeerennennnns

Dispositivo de engate

44.  Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): .......cccccceuereeeernens

45.1. Valores caracteristicos (1): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U ...

Diversos

50. Homologado de acordo com os requisitos de projecto para o transporte de mercadorias perigosas: sim/classe(s):

........................... [ndo ():

51. Para os veiculos para fins especiais: designacdo em conformidade com 0 anexo II, S€CEO 5: oveonerrereveurececnens

52.  Observacdes (M): oceeoveeeereceereenenne
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Lado 1

O abaixo assinado [

PARTE II
VEICULOS INCOMPLETOS

MODELO C1 — LADO 1
VEICULOS INCOMPLETOS
CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE

0.1. Marca (firma do fabricante):

(nome completo e funcdes)] certifica que o veiculo:

0.2.  Modelo:

Variante (%):

Versao (%):

0.2.1. Designagdo comercial:

0.4. Categoria do veiculo:

0.5. Nome e morada do fabricante:

0.6. Localizacgdo e modo de fixacdo das chapas regulamentares:

Localizagdo do ndmero de identificacdo do veiculo:
0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicdvel):
0.10. Nimero de identificacdo do veiculo:

estd conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologagdo (... niimero da homologagdo, incluindo o niimero de

data de emissdo) e

eventual extensdo) emitida em (

ndo pode ser matriculado a titulo definitivo sem homologa¢des complementares.

(Local) (Data): ...

(Assinatura):
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MODELO C2 — LADO 1
VEICULOS INCOMPLETOS HOMOLOGADOS EM PEQUENAS SERIES

[Ano] [Nimero sequencial]

CERTIFICADO DE CONFORMIDADE CE
Lado 1

O abaixo assinado [ (nome completo e fungdes)] certifica que o veiculo:

0.1. Marca (firma do fabricante):

0.2.  Modelo:

Variante (%):

Versdo (4):

0.2.1. Designagdo comercial:

0.4. Categoria do veiculo:

0.5. Nome e morada do fabricante:

0.6. Localizacdo e modo de fixagdo das chapas regulamentares:

Localizagdo do niimero de identificagdo do veiculo:

0.9. Nome e morada do representante do fabricante (se aplicdvel):

0.10. Numero de identificacdo do veiculo:

estd conforme em todos os aspectos ao modelo descrito na homologagdo (... niimero da homologagdo, incluindo o niimero de
eventual extensdo) emitida em ( data de emissdo) e

ndo pode ser matriculado a titulo definitivo sem homologacdes complementares.

(Local) (Data): ... (Assinatura):
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas:

3. Eixos motores (néimero, posi¢do, interligacdo):

Dimensdes principais

4. Distancia entre eiXos (%): .ooeoerreeernrinns mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4 ... mm

5.1. Comprimento maximo admissivel: ........ccoueeeuuens mm

6.1. Largura médxima admissivel: ......omecerenees mm

7.1. Altura mdxima admissivel: .......cooceevverrrene. mm

12.1. Consola traseira maxima admissivel: ...........ccomeeecrereens mm

Massas

14. Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: ..., kg ()

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos €ixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: .......ccccommeveeurneeces kg

15.1. Distribui¢do dessa massa pelos €ixos: 1. ..

kg 2. kg 3. kg

16. Massas médximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: .......cooveeccereenne kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... kg 2. s kg 3. s kg,
etc.

16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: .........ccoeeceeenne. kg

18. Massa méaxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .......cccommeceunneee kg

18.3. Reboque de €iX0s CENtrais: ......cocccrveeeeees kg

18.4. Reboque Sem travies: ......ceeeeeesnenees kg

19. Massa estdtica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ........cccomeceeenne. kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)
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24, Nuamero e disposi¢do dos cilindros:
25.  Cilindrada: ......cccoooeeevvurvnne. cm?
26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel [bicombustivelmulticombustivel (1)

27. Poténcia Gtil mdxima (8): kW a minl ou poténcia nominal médxima continua
(motor eléCtrico) ....mmmmrrrnenes kw (1

Velocidade méxima

29.  Velocidade maxima: ......ccceommecerenens km/h

Eixos e suspensio

30.  Via(s) dos €ixos: 1. coceceereerieeninnns MM 2. e Mm 3. e mm
35.  Combinacio pneufroda (M): ....ooovoecccvrereeene

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas|eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)

Carrogaria

41. Numero e configuragio das portas: ...
42.  Nimero de lugares sentados (incluindo o do condutor) (8: ..eooovcecesveerees

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: .....cccoeevveeerrrnes dB(A) ao regime do MOLOr: ..ceveeveeurncerrenees min™!
Em movimento: ... dB(A)
47.  Nivel das emissdes de escape (): EUTO ..oooooveveerscerereee
48. Emissdes de escape (M):
Namero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: ........coooccermmeceeen.
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (})
([0 S HC: ... NOy: e HC + NO: .. Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): .occoueeeccrereernnnene (m™)
1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (1)]

CO: e THC: ... NMHC: ... J\\[© N THC + NOy: .......... Particulas (massa): ..........
Particulas (nimero): .......

2. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
R NMHC: .......... THC: ... (@ VER— Particulas (massa): ..........

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)
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49. Emissdes de CO,/consumo de combustivel/consumo de energia eléctrica (™):

1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente eléctricos

Emissdes de CO,

Consumo de combustivel

Condigdes urbanas: GIKM | o 1/100 km/m>3/100 km (1)
Condigdes extra-urbanas: GIRM | oo, 1/100 km/m?3/100 km (!)
Combinado: o713 T 1/100 km/m?3/100 km (')

Ponderado, combinado

2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC

Consumo de energia eléctrica (ponderado, ciclo combinado (1)]: ....ceeeeeerssseeeeeeeen Wh/km

Autonomia eléctrica:

Diversos

52.  Observagdes (M): oceeeneceerneeenes
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,

(Veiculos incompletos)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

1.1.

Namero de eixos: e rodas:

Nimero e posicio de eixos com rodado duplo: .....ccomeeeens

Eixos direccionais (ntimero, posi¢do):

Eixos motores (ndmero, posic¢do, interligagdo):

Dimensdes principais

4. Distancia entre €ixos (¥): .ooorveeverrrerenens mm
4.1. Espacamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm
5.1.  Comprimento maximo admissivel: ......ccccemeeeuees mm
6.1. Largura mdxima admissivel: ......commereeeens mm
7.1.  Altura maxima admissivel: .......cccccomeeruuenn. mm
12.1. Consola traseira mdxima admissivel: .......occccomeeeerennecs mm
Massas
14. Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: ... kg ()
14.1. Distribuicdo dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2.
15. Massa minima do veiculo completado: ..........commecevreneee kg
15.1. Distribui¢io dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. s kg 3. kg
16. Massas mdximas tecnicamente admissiveis
16.1. Massa médxima em carga tecnicamente admissivel: ......ccccoveneeeces kg
16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. kg 3. kg, etc.
16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..o kg 2. s kg 3. kg,
etc.
16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: .......ccccoeeeeeeneees kg
17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo no tréfego nacionalfinternacional (!)(%)
17.1. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: .........comwereerreeennee kg
17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada eixo:
1. kg 2. kg 3. s kg
17.3. Massa médxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada grupo de eixos:
1. kg 2. kg 3. kg
17.4. Massa mdxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: .......ccccccuervvveuecens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .......ccccveeeeveeeens kg

18.3. Reboque de eixos centrais: ...............

18.4. Reboque sem travoes: ... kg

19. Massa estdtica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ........cccommeceeennee kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (')

24.  Numero e disposicdo dos cilindros:

25.  Cilindrada: .....cooooveverrrerrene cm?

26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel[bicombustivel/multicombustivel (')

27. Poténcia util mixima (8): kW a min™!

(motor eléctrico) ...

ou poténcia nominal mdxima continua

28. Caixa de velocidades (tipo): ...ccomveeerermeecerinnees

Velocidade madxima

29.  Velocidade maxima: ......c.cccocceeeeveeunnnne km/h

Eixos e suspensdo

30.  Via(s) dos €ix0s: 1. crcoerrcsnriseniinnns Mm 2. s MM 3. s mm

33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/nio (1)

35.  Combinagio pneufroda (M): ...oooevevevcrereee

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecdnicas/eléctricas/pneumiticas/hidrdulicas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...........eeen. bar
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Dispositivo de engate

44.  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ooeceveereerrvecrnens
45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ........c.ooececeeveeenneee.
45.1. Valores caracteristicos (1): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U: ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ......coceeerrerrerrrenee dB(A) ao regime dO MOOI: ..ocveeeumecerererrennne min’!
EM MOVIMENTO: .ovveervveerrerenrrens dB(A)
47.  Nivel das emissdes de escape (): EUTO woovvvovvversrrereee
48. Emissdes de escape (™):
Nimero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .......ccoooeeevereernnee.
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: ... HC: ... (@ JES HC + NOy: .o Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): ..ococeeoerreeeneceennnee (m)

1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (1]

CO: e THC: ... NMHC: ... JA\(© N THC + NOy: ... Particulas (massa): ..........
Particulas (ndmero): ........

2. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: e |\(© 2 S NMHC: .......... THC: ... CHy e Particulas (massa): ..........
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: .........ccemeceeees (m™)

Diversos

52.  Observacdes (M): correesmereeennenes
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS M,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas:

1.1. Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: ......ccomeeeeonecees

2. Eixos direccionais (nimero, posi¢ao):

3. Eixos motores (ntimero, posi¢do, interligacio):

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (%): .ooeorrreeverenrenes mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1. Comprimento maximo admissivel: ......cccomeeeuuens mm

6.1. Largura mdxima admissivel: .....ooeeerrenees mm

7.1.  Altura méxima admissivel: ......ccooceecrerernne mm

12.1. Consola traseira mdxima admissivel: .........occccommecrruene. mm

Massas

14. Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: ... kg ()

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ............

kg 2. kg 3. kg, etc.

15. Massa minima do veiculo completado: .........ccommervereneene kg

15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: .......ccocccvveeeennnee. kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: ........cceceeeenne. kg

17. Massas méximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagio no trifego nacionalfinternacional (!)(%)
17.1. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: ........ccooweeereeeeernnee. kg
17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em cada eixo:

) DR kg 2. s kg 3. e kg

17.3. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulacio em cada grupo de eixos:

17.4. Massa mdxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: ......ccccccvvceuvuneens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com 1anca: ........coeeceeeeeeeee kg

18.3. Reboque de €iX0S CENtrais: .......occoweeeeereeenes kg

18.4. Reboque sem travdes: ... kg

19. Massa estdtica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ..........comceeerenees kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cdbdigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Nuamero e disposicdo dos cilindros:

25.  Cilindrada: .....cooeecomeverereenns cm’
26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel [bicombustivel multicombustivel (1)

1

27. Poténcia util maxima (8): kW a min”
(motor eléctrico) ...omvmrremrrenrienne kw (1)

ou poténcia nominal mdxima continua

28.  Caixa de velocidades (tiPO): ..oeceereeemmmeceereneens

Velocidade mdxima

29.  Velocidade maxima: ......cccoeeeveeeeereeeens km/h

Eixos e suspensido

30.1. Via de cada eixo direccional: .........ccccommeeernnees mm

30.2. Via de todos 0s OULIOS €IXOS: ..erreerreermreererenne mm

32.  Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(€is): ......ceeewmmwreceees

33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda (M): ....ooooovevicerereeeeeen

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)
37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ......ccwceeeeees bar

Dispositivo de engate

44.  Nimero ou marca de homologacio do dispositivo de engate (se instalado): .......cccccmmeveerrneces
45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: .........oocccceeweene.

45.1. Valores caracterfsticos (1): D: ...[ Vi ...[ St ...[ U ...
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Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ......cccoevvvemrrrennne dB(A) ao regime do MOLOr: .cceeveermcerrerrernnnee min™!
Em movimento: ........oeeeneees dB(A)
47. Nivel das emissdes de escape (): EUIO .ooovoovevveeescsserree
48. Emissoes de escape (M):
Namero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .......ccccccmevrueen.
1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: e HC: ... NOg e HC + NO,: ......... Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): ..cocooveureereereennnnee (m™)
2. Método de ensaio: ETC (se aplicdvel)
CO: ... |\(© 2SR NMHC: ... THC: ... (@5 VH— Particulas (massa): .......
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)

Diversos

52.  Observagdes (M): .ocoveeeneceerneeenes
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Namero de eixos: e rodas:

1.1. Ndamero e posicdo de eixos com rodado duplo: ...

3. Eixos motores (ndmero, posic¢do, interligagdo):

Dimensdes principais

4. Distancia entre €ixos (¥): .oocerveeeerrrirerens mm

4.1. Espacamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1. Comprimento maximo admissivel: ........coccommceee. mm

6.1. Largura mdxima admissivel: .......commerremnns mm

7.1. Altura mdxima admissivel: .....ccooccerreeeenns mm

8. Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (MAximo € MiNIMO): ..cccvveveermneceereneens mm
12.1. Consola traseira mdxima admissivel: ........coccccemvevruenn. mm

Massas

14. Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: ... kg ()

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. .coceeeeene. kg 2. kg 3. kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: ......cccccommeccrennees kg

15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. s kg 3. kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: ........cooeeeceereennn. kg
16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ... kg 2. kg 3. kg, etc.
16.4. Massa médxima tecnicamente admissivel do conjunto: .........ccoomeeeeeenne kg

18. Massa maxima rebocdvel tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .......ccmeceeennn. kg

18.2. Semi-reboque: .....veeeeermeerereennne kg

18.3. Reboque de €iX0S CEntrais: .......occeeereeereeees kg
18.4. Reboque sem travoes: .......cceenne. kg

19. Massa estdtica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ... kg
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Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:
23, Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Numero e disposicdo dos cilindros:
25.  Cilindrada: ...oooommeeenneenn cm?
26. Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel[bicombustivel/multicombustivel (1)

1

27. Poténcia ttil mdxima (8): kW a min! ou poténcia nominal mdxima continua

(motor eléctrico) .oommmrrmrrenrrenns kw (1)

28. Caixa de velocidades (tipo): .eceoreeeeemereerennnes

Velocidade mdxima

29.  Velocidade maxima: .........cccocceeveveeunnnne km/h

Eixos e suspensio

30.  Via(s) dos €ix0s: 1. ocoeriernnrireniin mm 2.
35.  Combinacdo pneufroda (M): ..oooevevovvererenee

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumaticas/hidrdulicas (1)
37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: .........coeeceeveennee bar

Dispositivo de engate

44, Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): .......cccceewecrmrecrrenees
45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ........ccccccceeenenees
45.1. Valores caracteristicos (!): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U: ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: .....cc.coevvvererrens dB(A) ao regime do MOLOr: .cceeveermcereerrernnnee min’!

Em movimento: ........cceeeveenne. dB(A)

47.  Nivel das emissdes de escape (): EUIO ovvoveveveresveereen
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48. Emissdes de escape (™):
Numero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: ........cccccvvueuenee.
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: o HC: ... NOg: e HC + NOy: .. Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): ..ccccocomerrererecreennee (m1)

1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (1)]

CO: v THC: ... NMHC: ......... NOg oo THC + NOyg vveenee. Particulas (massa): .........
Particulas (ndmero): .......

2. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: e (@ JES NMHC: ... THC: ... CHy e Particulas (massa): ..........
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)
49. Emissdes de CO,fconsumo de combustivel/consumo de energia eléctrica (™):

1. Todos os grupos motopropulsores excepto veiculos exclusivamente eléctricos

Emissdes de CO, Consumo de combustivel
Condigdes urbanas: GIRM | o 1/100 km/m3/100 km (1)
Condigdes extra-urbanas: KM | i 1/100 km/m3/100 km (%)
Combinado: 271552 T N 1/100 km/m3/100 km (')
Ponderado, combinado GIRM | i 1/100 km

2. Veiculos exclusivamente eléctricos e veiculos hibridos eléctricos OVC
Consumo de energia eléctrica [ponderado, ciclo combinado ()]: ....cceeereessssssceeeeeen Wh/km
Autonomia eléctrica: km

Diversos

52.  Observacdes (M): cooreermereeunneees
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS N,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas:

1.1. Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: ......ccomeeeeonecees

2. Eixos direccionais (NGmero, poSiGA0): ...weeumeccerreeeemmeceens

3. Eixos motores (ntimero, posi¢do, interligacio):

Dimensdes principais

4. Distancia entre eixos (%): .ooeorrreeverenrenes mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

5.1. Comprimento maximo admissivel: ......cccomeeeuuens mm

6.1. Largura mdxima admissivel: .....ooeeerrenees mm

8. Avanco do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (MAXimo e MINIMO): ..cvevveermneecrereennne mm
12.1. Consola traseira mdxima admissivel: .........occcccmvecrruene. mm

Massas

14. Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: ... kg ()

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ............

kg 2. kg 3. kg, etc.

15. Massa minima do veiculo completado: .........ccommervereneene kg

15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: .......ccocccvveeeennnee. kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. .o kg 2. kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

16.4. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: ........cceceeeenne. kg

17. Massas méximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagio no trifego nacionalfinternacional (!)(%)
17.1. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: ........ccooweeereeeeernnee. kg
17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagdo em cada eixo:

) DR kg 2. s kg 3. e kg

17.3. Massa maxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulacio em cada grupo de eixos:

17.4. Massa mdxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagdo: ......ccccccvvceuvuneens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: ........occcrmeceeeenne kg

18.2. Semi-reboque: .....eeeeeurmceerereennne kg

18.3. Reboque de €iX0S CEntrais: ......oeceeereeeeeees kg

18.4. Reboque sem travoes: ... kg

19. Massa estitica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: .........ccomeeeeeeeees kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cédigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)

23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (%)

24.  Numero e disposi¢do dos cilindros:
25.  Cilindrada: .eooooooceneeerenee cm?
26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)
26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel (1)

27. Poténcia Gtil maxima (€): .oereerreerreerie KW at oo min”
(motor eléctrico) ... kw (1)

ou poténcia nominal mdxima continua

28. Caixa de velocidades (tip0): eeeerereeeemeeeeunneees

Velocidade mdxima

29.  Velocidade mMaxima: ...ooocceeeeeeermereenees km/h

Eixos e suspensido

31.  Posi¢do do eixo(s) retrdctil(€is): .ooommrrsmmrrermrrennns

32.  Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(Cis): .....ccwreerereens

33.  Fixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda (M): ....oooooeeccvrereeeee

Travoes

36. Ligacdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidrdulicas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: .....cccccvveeueees bar
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Dispositivo de engate

44,  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ccccceeecrmveereenees
45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ........cccceeveersneecees
45.1. Valores caracterfsticos (1): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U: ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ......cccccoeverrrerrene dB(A) ao regime dO MOLOr: ..cvveeumeveeerncrenenne min™!
EM MOVIMENLO: .oovveervveerreenrrenns dB(A)
47.  Nivel das emissdes de escape (): EUIO ovveveceveresveereen
48. Emissoes de escape (M):
Namero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .........ccovveveevereenne.
1.1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: e HC: ... NOy: oo HC + NOg: e Particulas (massa): .........
Opacidade dos gases de escape (ELR): .....ovvveervereernnenens (m)

1.2. Método de ensaio: Tipo I [Euro 5 ou 6 (V)]

CO: e THC: ... NMHC: .......... |\(© JESR THC + NOg oo Particulas (massa): .........
Particulas (ntimero) ........

2. Método de ensaio: ETC (se aplicavel)
CO: .. J\\[© 2SR NMHC: .......... THC: ... (@5 VEER Particulas (massa): ........
48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ... (m™)

Diversos

52.  Observagdes (M): .coeeenecerrneeenes
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LADO 2
CATEGORIA DE VEICULOS Nj

(Veiculos incompletos)

Lado 2

Caracteristicas gerais de construcio

1.

1.1.

Namero de eixos: e rodas:

Nimero e posicio de eixos com rodado duplo: .....ccomeeeens

Eixos direccionais (nGmero, poSi¢ao): ......coweeeereermcnees

Eixos motores (ndmero, posic¢do, interligagdo):

Dimensdes principais

4.

4.1.

5.1.

6.1.

12.1.

Distancia entre €ixos (¥): .ooorveeverrrerenens mm

Espacamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4: ... mm

Comprimento mdximo admissivel: ........ccooccvveereennee. mm

Largura médxima admissivel: ........cooveeeerereennne mm

Avango do prato de engate para o veiculo tractor de semi-reboques (Mdximo e MINIMO): cvvvvveermcecrrreeennnnne mm

Consola traseira maxima admissivel: .........cccoooververnnee. mm

Massas

14.

14.1.

15.

15.1.

16.

17.4.

Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: ... kg ()

Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. .o kg 2.

Massa minima do veiculo completado: ......c.cccoomeccrrenees kg
Distribuicdo dessa massa pelos eixos: 1. ..coeeeeee kg 2. s kg 3. kg

Massas maximas tecnicamente admissiveis

. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: ..........ccooueerveuees kg

. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ...cc..... kg 2. kg 3. kg, etc.

. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ..o kg 2. s kg 3. kg,

etc.

. Massa mdxima tecnicamente admissivel do conjunto: .........cceeceewenn. kg

Massas méximas admissiveis para efeitos de matricula/circulagio no trifego nacionalfinternacional (1)(%)

. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: .........cccomeevverreeunne. kg

. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulacdo em cada eixo:

1. kg 2. kg 3. s kg

. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada grupo de eixos:

1. kg 2. kg 3. kg

Massa méxima do conjunto admissivel para efeitos de matricula/circulagio: ......oocceveevernnecceens kg
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18. Massa méxima rebocével tecnicamente admissivel em caso de:

18.1. Reboque com langa: .....ccccommecerennees kg

18.2. Semi-reboque: ....cooveemceverveennnee kg

18.3. Reboque de €iX0S CENtrais: ....oomeeeeeveesceenes kg

18.4. Reboque sem travoes: ... kg

19. Massa estdtica mdxima tecnicamente admissivel no ponto de engate: ... kg

Dispositivo de propulsio

20. Fabricante do motor:

21. Cddigo do motor tal como assinalado no motor:

22.  Principio de funcionamento:

23.  Exclusivamente eléctrico: sim/ndo (1)
23.1. Veiculo hibrido (eléctrico): sim/ndo (1)

24.  Numero e disposi¢do dos cilindros:

25, Cilindrada: oooooeeeeeeeesssessrienns cm?
26.  Combustivel: gaséleo/gasolina/GPL/GN — biometano/etanol/biodiesel/hidrogénio (1)

26.1. Monocombustivel/bicombustivel/multicombustivel (1)

27. Poténcia Gtil mixima (8): kW a min'! ou poténcia nominal médxima continua
(motor eléctrico) ... kw (1)

28. Caixa de velocidades (tipo): .weeeormeeeeemsereeeennens

Velocidade maxima

29.  Velocidade maxima: ......c.cccocveeuereeunnnns km/h

Eixos e suspensdo

31. Posicdo do eixo(s) retrictil(eis): ...
32.  Posicdo do(s) €ixo(s) carregavel(€is): .....cceemercreerees

33.  Eixo(s) motor(es) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda ("): oovveceviirrrecenes

Travoes

36. Ligagdes dos travdes do reboque: mecanicas/eléctricas/pneumdticas/hidréulicas (1)

37. Pressdo na linha de alimentagdo para o sistema de travagem do reboque: ...........eeen. bar
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Dispositivo de engate

44.  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ooeceveereerrvecrnens
45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ........c.ooececeeveeenneee.
45.1. Valores caracteristicos (1) D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U ...

Desempenho ambiental

46. Nivel sonoro
Imobilizado: ......coceeerrerrerrrenee dB(A) ao regime dO MOOI: ..ocveeeumecerererrennne min’!
EM MOVIMENTO: .ovveervveerrerenrrens dB(A)
47.  Nivel das emissdes de escape (): EUTO woovvvovvversrrereee
48. Emissdes de escape (™):
Nimero do acto regulamentar de base e do dltimo acto regulamentar modificativo aplicavel: .......ccoooeeevereernnee.
1. Método de ensaio: Tipo I ou ESC (1)
CO: ... HC: ... NO.: e HC + NOg: e Particulas (massa): ..........
Opacidade dos gases de escape (ELR): ..ceveeeermnceerereennne (m)

2. Método de ensaio: ETC (se aplicdvel)

CO: .. NO: e NMHC: ... THC: ... CHy e Particulas (massa): ........

48.1. Valor corrigido do coeficiente de absor¢do dos fumos: ............. .. (m)

Diversos

52.  Observagdes (M): .coceemmeceerinnenns
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LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS O, E O,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas:

1.1. Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: ......coeceonecens

Dimensoes principais

4. Distancia entre eiXos (%): .ooeeerrrrernrins mm
4.1. Espacamento dos eixos: 1-2: ... mm  2-3: ... mm 3-4 ... mm

5.1.  Comprimento maximo admissivel: .........

6.1. Largura médxima admissivel: .....comereenees mm

7.1. Altura mdxima admissivel: ......cccccoommumreecccce mm

10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo: ........ccomeecruenne. mm
12.1. Consola traseira maxima admissivel: ...........ccoooeeeveuueee. mm

Massas

14. Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: .....ccccecomneeceens kg ()

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos €ixos: 1. .. kg 2. kg 3. kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: ..........cccooeevvvuuneen. kg

15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ...

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa mdxima em carga tecnicamente admissivel: .......coovveeccervennne kg

16.2. Massa médxima tecnicamente admissivel sobre cada eixo: 1. ..o kg 2. kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg,
etc.

19.1. Massa estdtica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um semi-reboque ou de um reboque de
€IX0S CENLIALS: .uurvvemmerrrvernrreenne kg

Velocidade maxima

29.  Velocidade maxima: ......c.cccooceeeeveuuennne km/h

Eixos e suspensdo

30.1. Via de cada eixo direccional: .......cccccomeeeennecs mm

30.2. Via de todos 0S OULIOS €IXOS: ..rveermeereermeerennnne mm

31.  Posicdo do eixo(s) retractil(eis): ..oomeemmeeeeineens

32.  Posicdo do(s) €ixo(s) carregavel(€is): .....oceeewwcreerees

34, Eixo(s) equipado(s) com suspensio pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)

35.  Combinagio pneufroda (M): ..oooeovevrvresnne
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Dispositivo de engate

44.  Nuamero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): ......ooeceveereerrvecrnens
45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: ........c.ooececeeveeenneee.
45.1. Valores caracteristicos (1): D: ...[ Vi ...[ S: ...[ U: ...

Diversos

52.  Observacdes (M): oceeovereereceereeeenne
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LADO 2
CATEGORIAS DE VEICULOS 05 E O,
(Veiculos incompletos)
Lado 2
Caracteristicas gerais de construcio

1. Niumero de eixos: e rodas:

1.1. Namero e posicdo de eixos com rodado duplo: .......omnecces

2. Eixos direccionais (niimero, posi¢ao): .........cccreceeeenne

Dimensdes principais

4. Distancia entre €iXos (%) ..ocoeereereerernenns mm

4.1. Espagamento dos eixos: 1-2:...mm 2-3: .. mm 3-4: ... mm

5.1. Comprimento maximo admissivel: .......ooccommeeeeen. mm

6.1. Largura mdxima admissivel: .......coeccvvenee. mm

7.1.  Altura méxima admissivel: ......cooeeeererermne mm

10. Distancia entre o centro do dispositivo de engate e a retaguarda do veiculo: ........coocccrrveceeennee mm
12.1. Consola traseira maxima admissivel: .........occccomecrrunnee mm

Massas

14. Massa do veiculo incompleto em ordem de marcha: .............

14.1. Distribui¢do dessa massa pelos €ixos: 1. .. kg 2. kg 3. kg, etc.
15. Massa minima do veiculo completado: ......ccccomveveeernneces kg
15.1. Distribui¢do dessa massa pelos eixos: 1. ... kg 2. kg 3. kg

16. Massas maximas tecnicamente admissiveis

16.1. Massa maxima em carga tecnicamente admissivel: .......ccocccvvcuueneee. kg

16.2. Massa mdxima tecnicamente admissivel sobre cada e€ixo: 1. .o kg 2. s kg 3. kg, etc.

16.3. Massa tecnicamente admissivel sobre cada grupo de eixos: 1. .ot kg 2. kg 3. kg,
etc.

17. Massas maximas admissiveis para efeitos de matricula/circulacdo no trifego nacionalfinternacional (1)(°)

17.1. Massas médximas em carga admissiveis para efeitos de matricula/circulagdo: ........ccoomeeerereeennee. kg

17.2. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada eixo:
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17.3. Massa mdxima em carga admissivel para efeitos de matricula/circulagio em cada grupo de eixos:

1. kg 2. kg 3. kg

19.1. Massa estdtica maxima tecnicamente admissivel no ponto de engate de um semi-reboque ou de um reboque de
€iX0S CENMIAS: .uuereermmereeraerenens kg

Velocidade mdxima

29.  Velocidade maxima: .......occceormecerenene km/h

Eixos e suspensio

31.  Posicdo do eixo(s) retrdctil(€is): ..ooommrrsmmrrirmrrennns

32.  Posicdo do(s) eixo(s) carregavel(eis): .....ccewwemererrreens

34.  Eixo(s) equipado(s) com suspensdo pneumdtica ou equivalente: sim/ndo (1)
35.  Combinacio pneufroda (M): ....ooovevcccevrereeene

Dispositivo de engate

44.  Numero ou marca de homologagdo do dispositivo de engate (se instalado): .......cccccceeveueeruens
45.  Tipos ou classes de dispositivos de engate que podem ser instalados: .......cccoomeeeernneces
45.1. Valores caracterfsticos (1): D: ...[ Vi ...[ St ...[ U ...

Diversos

52.  Observagdes (M) oeeerrmeeeerinnes
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Notas explicativas referentes ao anexo IX
(!) Riscar o que ndo interessa.

(®) Indicar o c6digo de identificagdo. Este cdigo ndo deve conter mais de 25 caracteres para uma variante ou mais de 35
caracteres para uma versdo.

(°) Indicar se o veiculo é adequado para circular a direita, a esquerda ou se é adequado para ambos os tipos de circulagio.

() Indicar se o aparelho indicador de velocidade instalado utiliza unidades do sistema métrico ou se utiliza os sistemas
métrico e imperial.

() Esta declaragio nio restringe o direito dos Estados-Membros de exigirem adaptacdes técnicas a fim de autorizar a
matricula de um veiculo num Estado-Membro diferente daquele a que o veiculo se destina quando a circulacio se faz
pelo lado oposto da estrada.

() Esta rubrica sé deve ser completada quando o veiculo tiver dois eixos.
() Esta massa inclui a massa do condutor e a massa do tripulante se existir um lugar de tripulante no veiculo.

Nos veiculos das categorias My, Ny, O, O, ou M, até 3,5 toneladas, a massa real pode variar 5 % em relagio a massa
indicada nesta rubrica.

A variagdo é de 3 % para todas as outras categorias de veiculos.
(8) Para os veiculos hibridos eléctricos, indicar ambas as poténcias.
(") O equipamento opcional pode ser indicado na rubrica “Observagdes”.
() Devem ser usados os cédigos descritos no anexo 1I, letra C.
() Indicar apenas a(s) cor(es) de base: branca, amarela, laranja, vermelha, violeta, azul, verde, cinzenta, castanha ou preta.

(%) Excluindo lugares designados exclusivamente para utilizagio com o veiculo imobilizado e o niimero de espacos para
cadeiras de rodas.

Nos autocarros pertencentes a categoria de veiculos M3, o niimero de tripulantes é incluido no nimero de passageiros.
() Acrescentar o ndmero da norma Euro e o cardcter correspondentes as disposicdes utilizadas para homologagio.

(M) Repetir para os vérios combustiveis que podem ser utilizados. Os veiculos que possam ser alimentados tanto a
gasolina como a um combustivel gasoso, mas em que o sistema a gasolina se destine unicamente a situa¢des de
emergéncia ou ao arranque e em que o reservatorio de gasolina tenha uma capacidade méxima de 15 litros, serdo
considerados como veiculos alimentados exclusivamente a combustivel gasoso.

(™ Se o veiculo estiver equipado com equipamentos de radar de curto alcance na banda dos 24 GHz nos termos da
Decisio 2005/50/CE da Comissdo (JO L 21 de 25.1.2005, p. 15), o fabricante deve mencionar aqui: “Veiculo
equipado com equipamentos de radar de curto alcance na banda dos 24 GHz".

(°) O fabricante pode completar estas rubricas para o trifego internacional, o trifego nacional ou ambos.

Para o trifego nacional, deve mencionar-se o cddigo do pais em que o veiculo se destina a ser matriculado. O cédigo
deve seguir a norma 1SO 3166-1: 2006.

Para o trifego internacional, deve referir-se o nimero da directiva (por exemplo, “96/53/CE” para a Directiva
96/53/CE do Conselho).»
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REGULAMENTO (CE) N.° 386/2009 DA COMISSAO
de 12 de Maio de 2009
que altera o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho no que
respeita ao estabelecimento de um novo grupo funcional de aditivos para a alimentacio animal
(Texto relevante para efeitos do EEE)
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, 4 Dado que tais aditivos para a alimenta¢do animal ndo

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1831/2003 do Parla-
mento Europeu e do Conselho, de 22 de Setembro de 2003,
relativo aos aditivos destinados a alimenta¢do animal ('), nomea-
damente o n.° 3 do artigo 6.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Nos termos do Regulamento (CE) n.° 1831/2003, os
aditivos para a alimentagdo animal devem ser classifica-
dos por categorias e, dentro dessas categorias, por grupos
funcionais, de acordo com as suas func¢des e proprieda-

des.

(2)  Foram desenvolvidos novos aditivos para a alimentagio
animal que inibem ou reduzem a absor¢do de micotoxi-
nas, favorecem a sua excre¢io ou modificam o seu modo
de acco, atenuando assim os possiveis efeitos adversos
das micotoxinas na satide animal.

(3) A utilizacdo de tais produtos ndo deve resultar num
aumento dos teores méaximos ou indicativos em vigor
estabelecidos no contexto da Directiva 2002/32/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho (%), mas deve melho-
rar a qualidade dos alimentos para animais comercializa-
dos legalmente, proporcionando garantias adicionais para
a protec¢do da sanidade animal e da saide publica.

podem ser classificados em nenhum dos grupos funcio-
nais previstos no Regulamento (CE) n.° 1831/2003, ¢é
necessario criar um novo grupo funcional na categoria
dos aditivos tecnoldgicos.

(5) O Regulamento (CE) n.° 1831/2003 deve, pois, ser alte-
rado em conformidade.

(6)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité Permanente da
Cadeia Alimentar e da Sadde Animal,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

No ponto 1 do anexo I do Regulamento (CE) n.° 1831/2003 ¢
aditada a seguinte alinea:

«m) Substincias para a redu¢do da contaminagio dos alimentos
para animais por micotoxinas: substincias que podem ini-
bir ou reduzir a absorcio de micotoxinas, favorecer a sua
excrecdo ou modificar o seu modo de ac¢ido.»

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Maio de 2009.

() JO L 268 de 18.10.2003, p. 29.

JO
() JO L 140 de 30.5.2002, p. 10.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU
Membro da Comissdo
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REGULAMENTO (CE) N.° 387/2009 DA COMISSAO
de 12 de Maio de 2009

que aprova alteracdes menores ao caderno de especificacdes relativo a uma denominacio inscrita no
registo das denominacdes de origem protegidas e das indicacdes geogrificas protegidas [Bleu du
Vercors-Sassenage (DOP)]

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 510/2006 do Conse-
lho, de 20 de Margo de 2006, relativo a protecgdo das indica-
¢des geogrificas e denominagdes de origem dos produtos agri-
colas e dos géneros alimenticios ('), nomeadamente o n.° 2,
segundo periodo, do artigo 9.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o n.° 1, primeiro paragrafo, do
artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 510/2006 e nos
termos do n.° 2 do artigo 17.° do referido regulamento,
a Comissdo examinou o pedido da Franca tendo em vista
a aprovagdo de uma alteragdo ao caderno de especifica-
¢des da denominagido de origem protegida «Bleu du Ver-
cors-Sassenage», registada pelo Regulamento (CE)
n.° 2400/96 da Comissdo (3, com a redaccdo que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 509/2001 (3).

() O pedido visa alterar o caderno de especificacdes, preci-
sando as condicdes de utilizagio dos tratamentos e adi-
tivos no leite e no fabrico do «Bleu du Vercors-Sasse-
nage». Estas prdticas asseguram a manutencdo das carac-
teristicas essenciais da denominacio.

(3) A Comissio examinou a alteragdio em causa e concluiu
que ¢ justificada. Como a alteragdo é menor, na acep¢io
do artigo 9.° do Regulamento (CE) n.° 510/2006, a Co-
missio pode aprovd-la sem recorrer ao procedimento
descrito nos artigos 5.°, 6.° ¢ 7.° do referido regula-
mento,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.9

O caderno de especificagdes da denominacgido de origem prote-
gida Bleu du Vercors-Sassenage» ¢ alterado em conformidade
com o anexo I do presente regulamento.

Artigo 2.°

A ficha-resumo consolidada com os principais elementos do
caderno de especificacdes figura no anexo Il do presente regu-
lamento.

Artigo 3.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Maio de 2009.

JO L 93 de 31.3.2006, p. 12.
() JO L 327 de 18.12.1996, p. 11.
JO L 76 de 16.3.2001, p. 7.

Pela Comissdo
Mariann FISCHER BOEL
Membro da Comissdo
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ANEXO 1

Sdo aprovadas as seguintes alteracdes do caderno de especificagdes da denominagdo de origem protegida Bleu du
Vercors-Sassenage»:

«Método de obtencio»

.

O ponto 5 do caderno de especificagdes relativo ao método de obtengdo do produto é completado pelas seguintes
disposicdes:

«...) A coagulacio deve ser efectuada exclusivamente com coalho, a uma temperatura compreendida entre
31 e 35 °C.

Além das matérias-primas ldcteas, os unicos ingredientes, auxiliares de fabrico ou aditivos autorizados no leite e
durante o fabrico s3o o coalho, as culturas inofensivas de bactérias, as leveduras, os bolores, o cloreto de célcio e o
sal.

£ proibida a concentracio do leite por eliminagio parcial da parte aquosa antes da coagulagio.

(...) E proibida a conservagio a uma temperatura negativa das matérias-primas licteas, dos produtos em trans-
formagdo, da coalhada e do queijo fresco.

E proibida a conservagdo em atmosfera modificada dos queijos frescos e dos queijos em processo de cura.»
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ANEXO 1II

Ficha-resumo

REGULAMENTO (CE) N.° 510/2006 DO CONSELHO relativo a protec¢do das indicagdes geograficas e denominagdes de

origem dos produtos agricolas e dos géneros alimenticios
«BLEU DU VERCORS-SASSENAGE»
N.° CE: FR-PDO-0105-0077/29.3.2006
DOP (X) IGP ()

A presente ficha-resumo expde os principais elementos do caderno de especificagdes, para efeitos de informacio.

1.

4.1.

4.2.

4.3.

Servico competente do Estado-Membro
Nome: Institut National de I'Origine et de la Qualité
Endereco: 51, rue d’Anjou, 75008 Paris

Telefone: +33 (0)1 53 89 80 00

Fax: +33 (0)1 53 89 80 60

E-mail: info@inao.gouv.fr

Agrupamento

Nome: Syndicat Interprofessionnel du Bleu du Vercors

Endereco: Maison du Parc - 38250 LANS EN VERCORS

Telefone: +33 (0)4 76 94 38 26

Fax: +33 (0)4 76 94 38 39

E-mail: siver@pnr-vercors.fr

Composicdo: Produtores/transformadores (X) Outra ()

Tipo de produto

Classe 1.3 Queijos

Caderno de especificagdes

[resumo dos requisitos previstos no n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 510/2006]

Nome

«Bleu du Vercors-Sassenage»

Descrigdo

O «Bleu du Vercors-Sassenage» é um queijo de pasta azul, ndo prensada nem cozida, em forma de cilindro achatado
com uma base convexa de 27 a 30 cm de didmetro, altura compreendida entre 7 a 9 cm e peso varidvel entre 4 kg e
4,5 kg; trata-se de um queijo curado cuja crosta apresenta uma rugosidade fina, constituida por uma ligeira penugem
branca semelhante ao bolor, podendo admitir um marmoreado de cor alaranjada a marfim, resultante de leveduras e

bactérias de maturacdo.

Contém, no méximo, 48 gramas de matéria gorda por 100 gramas de queijo, ap6s completa dessecacio, ¢ o teor de
matéria seca ndo deve ser inferior a 52 gramas por 100 gramas de queijo.

Area geogrdfica

A drea geografica de produgdo da denominacio de origem controlada «Bleu du Vercors-Sassenage» estd situada
dentro do maci¢o de Vercors, em 13 comunas do departamento de Drome e em 14 comunas do departamento de
Isere.

Departamento de Drome

Comunas de Bouvante (sec¢des C, D, E, L 1, K, 11,12, Al), Echevis, Le Chaffal, La Chapelle-en-Vercors, Léoncel,
Ombléze, Plan-de-Baix, Saint-Agnan-en-Vercors, Saint-Jean-en-Royans (sec¢do E), Saint-Julien-en-Vercors, Saint-Lau-
rent-en-Royans (sec¢des D 1 et D 2), Saint-Martin-en-Vercors, Vassieux-en-Vercors.
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Departamento de Isére

Comunas de Autrans, Chatelus, Choranche, Correngon-en-Vercors, Engins, Izeron (sec¢des F 1, F 2 ¢ G 1, lugares:
Fressinet, Gouté, G 2 lugar: Malache), Lans-en-Vercors, Malleval, Méaudre, Presles, Rencurel, Saint-Nizier-du-Mou-
cherotte, Saint-Pierre-de-Chérennes (secgdes C 1, lugares: Alevoux, Bayettes, Guillon, C 2 e D 2), Villard-de-Lans.

Prova de origem

Cada produtor de leite, unidade de transformacio e unidade de cura preenche uma «declaragdo de aptiddo», registada
pelos servicos do INAO, que permite a estes ltimos identificar todos os operadores. Cada operador deve manter a
disposicio do INAO os registos e outros documentos necessirios ao controlo da origem, da qualidade e das
condi¢des de produgdo do leite e do queijo.

No ambito do controlo das caracteristicas do produto com denominacio de origem, o exame analitico e organo-
léptico visa assegurar a qualidade e tipicidade dos produtos examinados.

Todos os queijos comercializados sob o nome da denominacio de origem controlada devem apresentar um sinal de
identificagdo que permita determinar o estabelecimento de fabrico e proceder ao rastreamento do produto.

Meétodo de obtengio

A producdo do leite, o fabrico e a cura dos queijos devem ser realizados na zona geografica.

O leite utilizado para o fabrico da denominacdo de origem controlada «Bleu du Vercors-Sassenage» deve ser
exclusivamente proveniente de efectivos leiteiros compostos por vacas de raga «Montbélliarde», «Abondance» e
«Villarde». Os animais devem ser alimentados com forragens provenientes da drea geogréfica delimitada. Para a
transformagdo, ¢ utilizado leite de vaca gordo, eventualmente meio-gordo, proveniente, no maximo, das quatro
tltimas ordenhas. Os queijos sdo fabricados a partir de um leite aquecido cuja temperatura ndo pode exceder 76 °C,
inoculado com Pénicillium roqueforti. A coagulacdo deve ser efectuada com coalho a uma temperatura compreendida
entre 31 e 35 °C. A coalhada é amassada e moldada em virias camadas, sem prensagem. Os queijos sdo salgados em
formas individuais. A salga ndo deve durar mais de trés dias. A cura, de, no minimo, 21 dias a contar da data da
coagulagdo até a saida da cave, permite um desenvolvimento harmonioso do «bleus.

Relagdo

Encontram-se vestigios do fabrico deste queijo no macico de Vercors desde o século XIV. Em Junho de 1338, uma
carta do bardo Albert de Sassenage autorizava os habitantes a venderem livremente os seus queijos. A fama deste
produto ¢ atestada por varios documentos escritos, nomeadamente o Grand Dictionnaire Universel du XIX de Pierre
Larousse, que refere o rei Frangois I como seu grande admirador. Este queijo foi tradicionalmente fabricado nas
exploragdes agricolas até ao inicio do século XIX. Em 1933, uma central leiteira comegou a fabricar o «bleu»
segundo a receita tradicional. Mais recentemente, o fabrico artesanal ganhou um novo impeto.

O macico de Vercors é uma elevacio de pedra calciria bem individualizada que domina as planicies circundantes a
1 000 metros de altitude. Caracteriza-se por longos e hiimidos vales de fundo plano e por circos e pequenos vales
fechados, dominados por falésias. O Vercors beneficia de um clima do tipo montanhoso, com Verdes curtos, noites
sempre frescas e Outonos precoces, podendo verificar-se em Outubro quedas de neve, que permanece até Abril ou
Maio. Este clima é amenizado por influéncias ocednicas e mediterranicas A altitude, os solos argilo-calcdrios e o
clima marcado pela pluviosidade de influéncia montanhosa fazem deste macico um meio de predilecdo para as
pastagens. Esta combinagdo confere igualmente ao maci¢o de Vercors toda a sua especificidade, nomeadamente do
ponto de vista botanico. A diversidade do relevo deste meio natural permite a utilizagdo de diferentes zonas de
pastagem complementares que oferecem, com abundancia, um alimento de excelente qualidade. Este constitui a base
da alimenta¢do do rebanho e confere ao leite, e logo, ao queijo, a sua tipicidade.

Estrutura de controlo

Nome: Institut National de l'origine et de la qualité (INAO)
Endereco: 51, Rue d’Anjou, 75008 Paris

Telefone: +33 (0)1 53 89 80 00

Fax: +33 (0)1 53 89 80 60

E-mail: info@inao.gouv.fr
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4.8.

O Institut National des Appellations d’Origine (Instituto Nacional das Denominacdes de Origem) é um estabeleci-
mento publico de cardcter administrativo, com personalidade juridica, sob tutela do Ministério da Agricultura.

O controlo das condi¢des de produgdo dos produtos que beneficiam de uma denominagio de origem ¢é da
responsabilidade do INAO.

Nome:  Direction Générale de la Concurrence, de la Consommation et de la Répression des Fraudes (DGCCRF)
Endereco: 59, Boulevard Vincent Auriol - 75703 PARIS Cédex 13

Telefone: +33 (0)1 44 87 17 17

Fax: +33 (0)1 44 97 30 37

A DGCCRF ¢ um servico do Ministério da Economia, da Induastria e do Emprego.

Rotulagem

A rotulagem do queijo que beneficia da denominagdo de origem controlada «Bleu du Vercors-Sassenage» deve incluir
o nome da denominagdo de origem controlada e a mengdo «appellation d'origine controlée».

As mengdes «fabrication fermiere» (fabrico artesanal), «fromage fermier» (queijo artesanal) ou qualquer outra mencdo
andloga que pressuponha uma origem artesanal sdo reservadas aos produtores de queijo nas exploragdes agricolas.
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REGULAMENTO (CE) N.° 388/2009 DA COMISSAO
de 12 de Maio de 2009

que estabelece normas de execu¢io do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho no respeitante
ao regime de importagio e de exportacio dos produtos transformados a base de cereais e de arroz

(Versdo codificada)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CEE) n.° 1234/2007 do Con-
selho, de 22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organi-
zagdo comum dos mercados agricolas e disposi¢des especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento OCM dnica) (1),
nomeadamente os artigos 143.°, 170.° e 187.%, conjugados
com o artigo 4.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 151895 da Comissdo, de 29 de
Junho de 1995, que estabelece normas de execugdo dos
Regulamentos (CEE) n.° 1418/76 e (CE) n.° 1766/92 do
Conselho no respeitante ao regime de importacio e de
exportagdo dos produtos transformados a base de cereais
e de arroz e altera o Regulamento (CE) n.° 1162/95 que
estabelece normas de execu¢do especiais do regime dos
certificados de importagdo e de exportagio no sector dos
cereais e do arroz (2), foi alterado de modo substancial (),
sendo conveniente, por uma questdo de logica e clareza,
proceder a sua codificacio.

(2) Em conformidade com os deveres internacionais que
obrigam a Comunidade, devem ser adoptadas as normas
de execugdo relativas aos direitos de importacdo e as
restituicdes aplicdveis no comércio com paises terceiros
de produtos transformados a base de cereais e de arroz,
com exclusdo, todavia, dos alimentos compostos para
animais, em relagdo aos quais sdo previstas regras espe-
ciais.

(3) A restituicdo deve ter por objectivo compensar a dife-
renca entre os precos dos produtos na Comunidade e os
precos praticados no mercado mundial. Para o efeito, é
conveniente fixar os critérios de determinagdo da resti-
tui¢do em fungdo, essencialmente, dos pregos dos produ-
tos de base no interior e no exterior da Comunidade,
bem como das possibilidades e condi¢des de venda dos
produtos transformados no mercado mundial.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em
conformidade com o parecer do Comité de gestio da
organizacdo comum dos mercados agricolas,

() JO L 299 de 16.11.2007, p. 1.
() JO L 147 de 30.6.1995, p. 55.
() Ver anexo II.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «produtos transformados» os produtos ou grupos de produ-
tos referidos:

i) no anexo I, parte I, alinea d) do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007, com excepcdo dos produtos do cddigo
NC ex 2309,

ii) no anexo I, parte I, alinea ¢) do artigo 1.° do Regula-
mento (CE) n.° 1234/2007;

b) «produtos de base»: os cereais enumerados no anexo I, parte
I, alineas a) e b) do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 e as
trincas de arroz referidas no anexo I, parte II, alinea b) do
mesmo regulamento.

Artigo 2.°

1. A restituicio que pode ser concedida em relacdo aos pro-
dutos transformados é determinada tendo designadamente em
conta:

a) A evolugdo dos precos dos produtos de base na Comunidade
e no mercado mundial;

b) A quantidade de produtos de base necessiria para o fabrico
do produto em causa e, se for caso disso, a permutabilidade
daqueles;

¢) O eventual cimulo das restitui¢des aplicdveis aos diversos
produtos provenientes de um mesmo processo de transfor-
macdo a partir de um mesmo produto de base;

d) As possibilidades e condi¢des de venda dos produtos em
causa no mercado mundial.

2. As restitui¢des sdo fixadas, pelo menos, uma vez por més.
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Artigo 3.°

1. A restituicio serd ajustada em conformidade com os arti-
gos 14.° e 15.° do Regulamento (CE) n.° 1342/2003 da Co-
missdo (). O ajustamento efectuar-se-d4 aumentando ou dimi-
nuindo a restituicio do montante resultante de cada um dos
ajustamentos referidos nos n.% 1 e 3 do artigo 14.° do Regu-
lamento (CE) n.° 1342/2003, por tonelada de produto de base,
multiplicada pelos coeficientes que, na coluna 4 do anexo I do
presente regulamento, figuram em frente do produto transfor-
mado em causa.

2. Para efeitos do n.° 4 do artigo 164.° e do primeiro para-
grafo do artigo 166.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, o
montante zero ndo é considerado uma restitui¢do, pelo que ndo
¢ aplicavel o ajustamento referido no n.° 1 do artigo 15.° do
Regulamento (CE) n.° 1342/2003.

Artigo 4.°

1.  Os Estados-Membros comunicardo a Comissdo, todos os
dias até as 15.00 horas (hora de Bruxelas), as quantidades rela-
tivamente as quais tiverem sido pedidos certificados.

2. Relativamente aos produtos transformados a base de ce-
reais e de arroz mencionados no n.° 1, alinea b), do
artigo 162.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007, os Estados-
-Membros comunicario a Comissdo, até a quarta-feira de cada
semana em relagio a semana anterior, por cada cédigo de
produto como definido no anexo I do Regulamento (CEE)
n° 3846/87 da Comissio (?), as quantidades que tiverem
dado origem a emissdo de certificados, distinguindo os produtos
exportados com restitui¢gdo dos produtos sem restitui¢do.

Artigo 5.°

1. Sempre que, em relagdio a um ou mais produtos, estejam
preenchidas as condi¢des referidas no artigo 187.° do Regula-
mento (CE) n.° 1234/2007, podem ser tomadas pela Comissdo
as seguintes medidas:

a) Aplicagdo de uma imposi¢io a exportagdo. Esta imposi¢do
serd fixada pela Comissdo uma vez por semana, podendo ser
diferenciada em fun¢do do destino;

b) Suspensdo total ou parcial da emissdo dos certificados de
exportagdo;

¢) Indeferimento total ou parcial dos pedidos de certificados de
exportacdo pendentes.

2. A imposi¢do a exportagdo referida na alinea a) do n.° 1
serd a aplicdvel no dia de cumprimento das formalidades adua-
neiras.

Todavia, a pedido do interessado, apresentado simultaneamente
com o pedido de certificado, a imposicdo a exportagdo aplicavel
no dia de apresentagdo do pedido de certificado aplicar-se-d a
uma exportagio a realizar durante o perfodo de eficicia do
certificado.

3. A Comissdo notificard os Estados-Membros da sua decisdo
e publicd-la-4.

Artigo 6.°

Os métodos utilizados para verificar o teor de cinzas, o teor de
matérias gordas, o teor de amido, o processo de desnaturacio e
qualquer outro método de andlise que venha a ser necessario
para efeitos do presente regulamento, no que respeita ao regime
de importagdo ou de exportacdo, serdo determinados, se for
caso disso, de acordo com o procedimento referido no n.° 2
do artigo 195.° do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

Artigo 7.°
O Regulamento (CE) n.° 1518/95 ¢ revogado.

As remissdes para o Regulamento revogado devem entender-se
como sendo feitas para o presente regulamento, e devem ser
lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
anexo III.

Artigo 8.°

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia se-
guinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Maio de 2009.

() JO L 189 de 29.7.2003, p. 12.
() JO L 366 de 24.12.1987, p. 1.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1

Cédigo NC/| Cédigo

produto

Designagdo das mercadorias

Produto de base

Coeficiente

1

)

G)

)

1102

1102

1102

1102

1102

1102

1102

1103

1103

1103

1103

1103

1103

1103

1103

1103

1103

20 10 9200

20 10 9400

20 90 9200

90 10 9100

90 10 9900

90 30 9100

13 10 9100

13 10 9300

13 10 9500

13 90 9100

19 10 9000

19 30 9100

19 40 9100

20 20 9000

20 60 9000

Farinhas de cereais, excepto de trigo ou de mistura de trigo
com centeio:

Farinhas de milho, com um teor de matérias gordas inferior ou igual
a 1,3 %, em peso, ¢ um teor de celulose bruta, em relacdo a matéria
seca, inferior ou igual a 0,8 %, em peso

Farinhas de milho, com um teor de matérias gordas superior a 1,3 %
mas inferior ou igual a 1,5 %, em peso, e um teor de celulose bruta,
em relacgdo a matéria seca, inferior ou igual a 1 % em peso

Farinhas de milho, com um teor de matérias gordas superior a 1,5 %
mas inferior ou igual a 1,7 %, em peso, e um teor de celulose bruta,
em relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 1 % em peso

Outras, de cevada, com um teor de cinzas, em relacdo a matéria seca,
inferior ou igual a 0,9 %, em peso, e um teor de celulose bruta, em
relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 0,9 %, em peso

Outras, de cevada, outra

Outras, de aveia, com um teor de cinzas, em relagﬁo a matéria seca,
inferior ou igual a 2,3 %, em peso, um teor de celulose bruta, em
relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 1,8 %, em peso, humidade
inferior ou igual a 11 % e cuja peroxidase esteja praticamente
inactivada

Grumos, sémolas e pellets, de cereais:

Grumos e sémolas de milho, com um teor de matérias gordas infe-
rior ou igual a 0,9 %, em peso, e um teor de celulose bruta, em
relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 0,6 %, em peso

Grumos e sémolas de milho, com um teor de matérias gordas supe-
rior a 0,9 % mas ndo superior a 1,3 %, em peso, e um teor de
celulose bruta, em relagio a matéria seca, inferior ou igual a
0,8 %, em peso

Grumos e sémolas de milho, com um teor de matérias gordas supe-
rior a 1,3 % mas inferior ou igual a 1,5 %, em peso, e um teor de
celulose bruta, em relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 1 %, em
peso

Grumos e sémolas de milho, outros, com um teor de matérias
gordas superior a 1,5 % mas ndo superior a 1,7 %, em peso, e um
teor de celulose bruta, em relagdo a matéria seca, inferior ou igual a
1%, em peso

Grumos e sémolas de centeio

Grumos e sémolas de cevada, com um teor de cinzas, em relagdo a
matéria seca, inferior ou igual a 1 %, em peso, e um teor de celulose
bruta, em relacdo a matéria seca, inferior ou igual a 0,9 %, em peso

Grumos e sémolas de aveia, com um teor de cinzas, em relacio a
matéria seca, inferior ou igual a 2,3 %, em peso, um teor de peliculas
inferior ou igual a 0,1 %, humidade inferior ou igual a 11 % e cuja
peroxidase esteja praticamente inactivada

Pellets de cevada

Pellets de trigo

Milho

Milho

Milho

Cevada

Cevada

Aveia

Milho

Milho

Milho

Milho

Centeio

Cevada

Aveia

Cevada

Trigo

1,40

1,20

1,20

1,02

1,80

1,80

1,40

1,20

1,20

1,80

1,02

1,02
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@

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

1104

12 90 9100

12 90 9300

19 10 9000

19 50 9110

19 50 9130

19 69 9100

22 20 9100

22 30 9100

23 10 9100

23 10 9300

29 01 9100

29 03 9100

29 05 9100

29 05 9300

Grios de cereais trabalhados de outro modo (por exemplo:
descascados, pelados, esmagados, em flocos, em pérolas, corta-
dos ou partidos), com exclusio do arroz da posicio 1006; ger-
mes de cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos:

Grios em flocos de aveia, com um teor de cinzas, em relagio a
matéria seca, inferior ou igual a 2,3 %, em peso, um teor de peliculas
inferior ou igual a 0,1 %, de humidade inferior ou igual a 12 % e
cuja peroxidase esteja praticamente inactividada

Grios em flocos de aveia, com um teor de cinzas, em relagio a
matéria seca, inferior ou igual a 2,3 %, em peso, um teor de peliculas
superior a 0,1 % mas inferior ou igual a 1,5 %, humidade inferior ou
igual a 12 % e cuja peroxidase esteja praticamente inactivada

Grios esmagados ou em flocos de trigo

Grios em flocos de milho, com um teor de matérias gordas, em
relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 0,9 %, em peso, e um teor
de celulose bruta, em relagdio a matéria seca, inferior ou igual a
0,7 %, em peso

Grios em flocos de milho, com um teor de matérias gordas, em
relagdo a matéria seca, superior a 0,9 % mas ndo superior a 1,3 %,
em peso, ¢ um teor de celulose bruta, em relacio a matéria seca,
inferior ou igual a 0,8 %, em peso

Grios em flocos de cevada, com um teor de cinzas, em relacio a
matéria seca, inferior ou igual a 1 %, em peso, e um teor de celulose
bruta, em relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 0,9 %, em peso

Grios de aveia descascados (em pelicula ou pelados), com um teor
de cinzas, em relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 2,3 %, em
peso, um teor de peliculas inferior ou igual a 0,5 %, humidade
inferior ou igual a 11 % e cuja peroxidase esteja praticamente
inactivada

Grios de aveia descascados e cortados ou partidos (denominados
Griitze ou grutten), com um teor de cinzas, em relacio a matéria
seca, inferior ou igual a 2,3 %, em peso, um teor de peliculas inferior
ou igual a 0,1 %, humidade inferior ou igual a 11 % e cuja peroxi-
dase esteja praticamente inactivada

Grios de milho descascados (em pelicula ou pelados), mesmo corta-
dos ou partidos, com um teor de matérias gordas, em relagio a
matéria seca, inferior ou igual a 0,9 %, em peso, e um teor de
celulose bruta, em relagdio a matéria seca, inferior ou igual
a 0,6 %, em peso (denominados Griitze ou grutten)

Grios de milho descascados (em pelicula ou pelados), mesmo corta-
dos ou partidos, com um teor de matérias gordas, em relagio a
matéria seca, superior a 0,9 % mas ndo superior a 1,3 %, em peso,
e um teor de celulose bruta, em relagdo & matéria seca, inferior ou
igual a 0,8 %, em peso (denominados Griitze ou grutten)

Grios de cevada descascados (em pelicula ou pelados), com um teor
de cinzas, em relagdo a matéria seca, inferior ou igual a 1%, em
peso, e um teor de celulose bruta, em relacdo a matéria seca, inferior
ou igual a 0,9 %, em peso

Grios de cevada descascados e cortados ou partidos
(denominados Griitze ou grutten), com um teor de cinzas, em rela-
¢do a matéria seca, inferior ou igual a 1 %, em peso, e um teor de
celulose bruta, em relacdo & matéria seca, inferior ou igual a 0,9 %,
em peso

Grios de cevada em pérolas, com um teor de cinzas, em relagdo a
matéria seca, inferior ou igual a 1 %, em peso (sem talco), primeira
categoria

Grios de cevada em pérolas, com um teor de cinzas, em relagdo a
matéria seca, inferior ou igual a 1 %, em peso (sem talco), segunda
categoria

Aveia

Aveia

Trigo
Milho

Milho

Cevada

Aveia

Aveia

Milho

Milho

Cevada

Cevada

Cevada

Cevada

2,00

1,60

1,02

1,60

1,30

1,60

1,70

2,00

1,60
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1104 29 11 9000 | Gréos de trigo descascados (em pelicula ou pelados), ndo cortados ou | Trigo 1,02
partidos
1104 29 51 9000 | Grios de trigo descascados (em pelicula ou pelados), apenas partidos | Trigo 1,00
1104 29 55 9000 | Grios de centeio descascados (em pelicula ou pelados), apenas | Centeio 1,00
partidos
1104 30 10 9000 | Germes de trigo, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos Trigo 0,25
1104 30 90 9000 | Germes de outros cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos | Milho 0,25
1107 Malte, mesmo torrado:
1107 10 11 000 | Nao torrado, de trigo, apresentado sob forma de farinha Trigo 1,78
1107 10 91 000 | Nio torrado, outro, apresentado sob forma de farinha Cevada 1,78
1108 Amidos e féculas; inulina:
1108 11 00 9200 | Amido de trigo, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Trigo 2,00
a 87 % e pureza no extracto seco de pelo menos 97 %
1108 11 00 9300 | Amido de trigo, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Trigo 2,00
a 84 % mas inferior a 87 % e pureza no extracto seco de pelo menos
97 %
1108 12 00 9200 | Amido de milho, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Milho 1,60
a 87 % e pureza no extracto seco de pelo menos 97 %
1108 12 00 9300 | Amido de milho, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Milho 1,60
a 84 % mas inferior a 87 % e pureza no extracto seco de pelo menos
97 %
1108 13 00 9200 | Fécula de batata, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Milho 1,60
a 80 % e pureza no extracto seco de pelo menos 97 %
1108 13 00 9300 | Fécula de batata, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Milho 1,60
a 77 % mas inferior a 80 % e pureza no extracto seco de pelo menos
97 %
1108 19 10 9200 | Amido de arroz, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Arroz 1,52
a 87 % e pureza no extracto seco de pelo menos 97 %
1108 19 10 9300 | Amido de arroz, com um teor de extracto seco pelo menos igual | Arroz 1,52
a 84 % mas inferior a 87 % e pureza no extracto seco de pelo menos
97 %
1702 Outros aciicares, incluindo a lactose, maltose, glicose e frutose
(levulose), quimicamente puras, no estado sélido; xaropes de
acgficares, sem adicio de aromatizantes ou de corantes; suceda-
neos do mel, mesmo misturados com mel natural; aciicares e
melacos caramelizados:
1702 30 50 9000 | Glicose e xarope de glicose, ndo contendo frutose ou contendo em | Milho 2,09
peso, no estado seco, menos de 20 % de frutose, com excepcio da
isoglicose, em pé branco cristalino, mesmo aglomerado
1702 30 90 9000 | Glicose e xarope de glicose, ndo contendo frutose ou contendo em | Milho 1,60
peso, no estado seco, menos de 20 % de frutose, com excep¢do da
isoglicose outros
1702 40 90 9000 | Glicose e xarope de glicose, contendo em peso, no estado seco, | Milho 1,60
de 20 %, inclusive, a 50 %, exclusive, de frutose, com excep¢io do
agticar invertido, outros
1702 90 50 9100 | Maltodextrina, sob forma sélida, mesmo aglomerado Milho 2,09
1702 90 50 9900 | Maltodextrina e xarope de maltodextrina, outros Milho 1,60
1702 90 75 9000 | Agtcares e melacos, caramelizados, em pd, mesmo aglomerado Milho 2,19
1702 90 79 9000 | Aciicares e melagos, caramelizados, outros Milho 1,52
2106 90 55 9000 | Preparagdes alimenticias ndo especificadas nem compreendidas nou- | Milho 1,60

tras posicdes, xaropes de agicar, aromatizados ou adicionados de
corantes, de glicose ou de maltodextrina
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Regulamento (CE) n.° 1518/95 da Comissdo

ANEXO 1II

Regulamento revogado com a sua alteracio

(JO L 147 de 30.6.

Regulamento (CE) n.° 2993/95 da Comissdo (JO L 312 de 2

ANEXO 111

Quadro de correspondéncia

1995, p. 55)

3.12.1995, p. 25)

Regulamento (CE) n.° 1518/95

Presente regulamento

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Anexo

1.°, nimero 1, palavras introdutdrias
1.°, ntmero 1, ponto a)

1.°, nimero 1, ponto b)

1.°, ndmero 2

2.°

3.0

4.°

6.°
7.0
8.0

Artigo 1.°, palavras
Artigo 1.°, ponto a

Artigo 1.°, ponto a

Artigo 2.°
Artigo 3.°
Artigo 4.°
Artigo 5.°
Artigo 6.°

Artigo 7.°
Artigo 8.°
Anexo |

Anexo I

Anexo III

introdutorias

)
) )
Artigo 1.°, ponto a) ii)

Artigo 1.°, ponto b)
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REGULAMENTO (CE) N.° 389/2009 DA COMISSAO
de 12 de Maio de 2009
que altera o Regulamento (CE) n.° 329/2007 do Conselho que institui medidas restritivas contra a
Republica Popular Democritica da Coreia
A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS, (3) O Anexo IV deve ser alterado em conformidade.

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 329/2007 do Conse-
lho (') e, nomeadamente, a alinea d) do seu artigo 13.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Em conformidade com o artigo 6.° do Regulamento (CE)
n.° 329/2007, o Anexo IV desse regulamento deve enu-
merar as pessoas, entidades e organismos designados
pelo Comité de Sancdes ou pelo Conselho de Seguranca
das Nagdes Unidas cujos fundos e recursos econdmicos
devem ser congelados.

(2 O Comité de Sang¢des determinou em 24 de Abril de
2009 que os fundos e recursos econémicos de algumas
pessoas colectivas, entidades e organismos deviam ser
congelados.

(4) A fim de assegurar a aplicacdo efectiva das medidas pre-
vistas no presente regulamento, o mesmo deve entrar
imediatamente em vigor,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°

O Anexo IV do Regulamento (CE) n.° 329/2007 ¢ substituido
pelo texto do Anexo do presente regulamento.

Artigo 2.°

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publica-
¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento ¢é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicivel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 12 de Maio de 20009.

() JO L 88 de 29.3.2007, p. 1.

Pela Comissdo
Encko LANDABURU
Director-Geral das Relagbes Externas
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ANEXO
«ANEXO IV
Lista das pessoas, entidades e organismos a que se refere o artigo 6.°

A. Pessoas singulares

B. Pessoas colectivas, entidades e organismos:

(1) Korea Mining Development Trading Corporation (também conhecida por (a) CHANGGWANG SINYONG
CORPORATION; (b) EXTERNAL TECHNOLOGY GENERAL CORPORATION; (c) DPRKN MINING DEVELOP-
MENT TRADING COOPERATION; (d) “KOMID”). Enderego: Central District, Pyongyang, RPDC. Informagdes
suplementares: principal negociante de armas e principal exportador de bens e equipamentos relacionados com
misseis balisticos e armas convencionais.

(2) Korea Ryonbong General Corporation (também conhecida por (a) KOREA YONBONG GENERAL CORPORA-
TION; (b) LYONGAKSAN GENERAL TRADING CORPORATION). Enderego: Pot'onggang District, Pyongyang,
RPDC; Rakwondong, Pothonggang District, Pyongyang, RPDC. Informacdes suplementares: conglomerado de
defesa especializado em aquisi¢des para a indastria de defesa da RPDC e apoio as vendas deste pais relacionadas
com material militar.

>

Tanchon Commercial Bank (também conhecido por (a) CHANGGWANG CREDIT BANK; (b) KOREA CHANGG-
WANG CREDIT BANK). Endereco: Saemul 1-Dong Pyongchon District, Pyongyang, RPDC. Informagdes suple-
mentares: principal entidade financeira da RPDC para a venda de armas convencionais, misseis balisticos e bens
relacionados com a montagem e fabrico dessas armas.»
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II

(Actos aprovados ao abrigo dos Tratados CE/Euratom cuja publicagdo ndo é obrigatdria)

DECISOES

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 8 de Maio de 2009

que altera o apéndice do anexo VI do Acto de Adesdo da Bulgiria e da Roménia no que se refere a
determinados estabelecimentos de transformacgio de leite na Bulgdria

[notificada com o nimero C(2009) 3389]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2009/372/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Acto de Adesdo da Bulgdria e da Roménia,
nomeadamente o capitulo 4, sec¢do B, alinea f), primeiro pari-
grafo, do anexo VI,

Considerando o seguinte:

M

O Acto de Adesdo da Bulgdria e da Roménia concedeu
periodos de transi¢do a Bulgdria para que fosse assegu-
rada a conformidade de determinados estabelecimentos
de transformacio de leite com os requisitos do Regula-
mento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 29 de Abril de 2004, que estabelece regras
especificas de higiene aplicdveis aos géneros alimenticios
de origem animal (1).

O apéndice do anexo VI do Acto de Adesdo foi alterado
pelas  Decisdes  2007/26/CE (3),  2007/689/CE (3),
2008/209/CE (),  2008/331/CE (),  2008/547|CE (%),
2008/672/CE (), 2008/827|CE (%) e 2009/27/CE () da
Comissao.

() JO L 139 de 30.4.2004, p. 55. Rectificagdio no JO L 226 de

)

2
()
)
v}
)
©)
()
)
)

5.6.2004, p. 22.

8 de 13.1.2007, p. 35.
282 de 26.10.2007, p. 60.
65 de 8.3.2008, p. 18.

176 de 4.7.2008, p. 11.
220 de 15.8.2008, p. 27.
294 de 1.11.2008, p. 9.
10 de 15.1.2009, p. 23.

JoL
JoL
JoL
JO L 114 de 26.4.2008, p. 97.
JoL
JOoL
JOL
Jo L

&)

A Bulgaria apresentou garantias de que 48 estabelecimen-
tos de transformacdo de leite concluiram o seu processo
de modernizacio, estando actualmente em total confor-
midade com a legislagdo comunitdria. 31 desses estabe-
lecimentos estdo autorizados a receber e transformar leite
cru conforme e ndo conforme, sem separagdo. Devem,
por isso, ser aditados a lista constante do capitulo I do
apéndice do anexo VL.

Um estabelecimento de transformagio de leite actual-
mente constante da lista do capitulo I processard apenas
leite cru conforme e, por conseguinte, serd considerado
como estabelecimento de transformagio de leite apro-
vado pela UE, devendo, por isso, ser suprimido da lista
constante do capitulo I do apéndice do anexo VI.

Por conseguinte, o apéndice do anexo VI do Acto de
Adesdo da Bulgdria e da Roménia deve ser alterado em
conformidade.

As medidas previstas na presente decisdo estio em con-
formidade com o parecer do Comité Permanente da Ca-
deia Alimentar e da Satde Animal,

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

O apéndice do anexo VI do Acto de Adesio da Bulgdria e da
Roménia ¢é alterado em conformidade com o anexo da presente
decisdo.
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Artigo 2.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 8 de Maio de 2009.

Pela Comissdo
Androulla VASSILIOU

Membro da Comissdo
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O capitulo I do apéndice do anexo VI do Acto de Adesio da Bulgdria e da Roménia ¢é alterado do seguinte modo:

1. Sdo aditadas as seguintes entradas:

ANEXO

N.° Veterindrio Nome do estabelecimento Cidade/rua ou localidade/regido
«16 BG 1512029 “Lavena” OOD s. Dolni De¢bnik
obl. Pleven
17 BG 1612028 ET “Slavka Todorova” s. Trud
obsht. Maritsa
18 BG 1612051 ET “Radev-Radko Radev” s. Kurtovo Konare
obl. Plovdiv
19 BG 1612066 “Lakti ko” OOD s. Bogdanitza
20 BG 2112029 ET “Karamfil Kasakliev” gr. Dospat
21 BG 0912004 “Rodopchanka” OOD s. Byal izvor
obsht. Ardino
22 BG 2012043 “Agroprodukt” OOD gr. Sliven
kv. Industrialen
23 0112003 ET “Vekir” s. Godlevo
24 0112013 ET “Ivan Kondev” gr. Razlog
Stopanski dvor
25 0212028 “Vester” OOD s. Sigmen
26 0212037 “Megakomers” OOD s. Lyulyakovo
obsht. Ruen
27 0512003 SD “LAF-Velizarov i sie” s. Dabravka
obsht. Belogradchik
28 0612035 OOD *“Nivego” s. Chiren
29 0612041 ET “Ekoprodukt-Megiya-Bogorodka | gr. Vratsa
Dobrilova” ul. “Ilinden” 3
30 0612042 ET “Mlechen puls — 95 — Tsvetelina | gr. Krivodol
Tomova” ul. “Vasil Levski”
31 1012008 “Kentavar” OOD s. Konyavo
obsht. Kyustendil
32 1212022 “Milkkomm” EOOD gr. Lom
ul. “Al.Stamboliyski” 149
33 1212031 “ADL” OOD s. Vladimirovo
obsht. Boychinovtsi
34 1512006 “Mandra” OOD s. Obnova
obsht. Levski
35 1512008 ET “Petar Tonovski-Viola” gr. Koynare
ul. “Hr.Botev” 14
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N.° Veterinario Nome do estabelecimento Cidade[rua ou localidade/regido
36 1512010 ET “Militsa Lazarova-90” gr. Slavyanovo,

ul. “Asen Zlatarev” 2
37 1612024 SD “Kostovi - EMK” gr. Saedinenie

ul. “L.Karavelov” 5
38 1612043 ET “Dimitar Bikov” s. Karnare

obsht. “Sopot”
39 1712046 ET “Stem-Tezdzhan Al” gr. Razgrad

ul. “Knyaz Boris” 23
40 2012012 ET “Olimp-P.Gurtsov” gr. Sliven

m-t “Matsulka”
41 2112003 “Milk- inzhenering” OOD gr. Smolyan

ul. “Chervena skala” 21
42 2112027 “Keri” OOD s. Borino,

obsht. Borino
43 2312023 “Mogila” OOD gr. Godech,

ul. “Ruse” 4
44 2512018 “Biomak” EOOD gr. Omurtag

ul. “Rodopi” 2
45 2712013 “Ekselans” OOD s. Osmar,

obsht. V. Preslav
46 2812018 ET “Bulmilk-Nikolay Nikolov” s. General Inzovo,

obl. Yambolska»

2. E suprimida a seguinte entrada:

N.° N.° Veterindrio

Nome do estabelecimento

Cidade/rua ou localidade/regido

«4 1512003

“Mandra-1” OOD

s. Tranchovitsa,
obsht. Levski»
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